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Abstrakt

Tato bakalarska prace se zabyva jmennymi znaky vybranych politikil v ¢eském znakovém
jazyce. Cilem vyzkumu je tyto znaky popsat, klasifikovat a ukéazat ptipadné tendence v jejich
tvofeni, a to napiiklad v souvislosti s politickou korektnosti. Vzorek ziskany od neslySicich
respondenttl je zde porovnavan se znaky uzivanymi ve Zpravach v ¢eském znakovém jazyce.
V teoretické Casti je nejprve vénovana pozornost propriim v ¢eském jazyce, zejména
antroponymim a jejich typlim, které jsou pro tuto praci relevantni. Nasledné jsou
charakterizovany jmenné znaky a jejich kategorizace, kterou ve své diplomové préci
navrhuje Radka Faltinova (2005). Ve vyzkumné c¢asti jsou popsany a kategorizovany
vSechny varianty znakid ziskané od neslySicich respondenti spolu sjmennymi znaky
uzivanymi ve Zpravach v ¢eském znakovém jazyce. V zavéru této ¢asti jsou tyto dveé
skupiny srovndny a komentovana mozna souvislost mezi frekvenci sledovani Zprav
a uzivanymi variantami jmennych znaka. Shrnuty jsou také tendence ve tvofeni jmennych

znakl pro slysici, vefejné znamé osoby, na které shroméazdény material poukazuje.
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Abstract

This bachelor’s thesis focuses on the name signs of chosen Czech politicians in the Czech
sign language. The main objective is to describe and classify those signs and point out
tendencies for their creation, for example, those related to political correctness. Name signs
used among the Deaf are later compared to those used in the news program in Czech sign
language (Zpravy v C¢eském znakovém jazyce). The first part of the thesis covers proper
nouns in the Czech language, heavily focusing on anthroponyms and their types which
the author considers relevant for the thesis. The next chapter characterizes name signs and
their categorization, which is based on the diploma thesis by Radka Faltinova (2005).
The research part of the thesis describes and categorizes all the variations of the name signs
collected from respondents and the news program in Czech sign language (Zpravy v ¢eském
znakovém jazyce). The author compares these two groups of name signs and comments
on potential links between the frequency in which people watch the TV news in Czech sign
language (Zpravy v Ceském znakovém jazyce) and used variants of the name signs.
The thesis also provides an insight into the tendencies while creating a new name sign for

public figures.
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’
Uvod

Bakalatskd prace se vénuje jmennym znaklim vybranych politikii v ceském znakovém
jazyce. Krom¢ znakl uzivanych neslySicich vefejnosti je pozornost sméfovana také
na znaky, které jsou uzivany moderatory Zprav v ¢eském znakovém jazyce. Soucasti této
prace je snaha odpovédét na otazku, nakolik se tyto dvé skupiny jmennych znakt shoduji
a zda lze hledat souvislost mezi sledovanim Zprav v ¢eském znakovém jazyce a uzivanymi
variantami jmennych znakl pro nékteré ceské politiky.

Uvod teoretické ¢asti je vénovan propriim. Zaméfuji se zde hlavné na antroponyma,
respektive vlastni jména osobni a jejich typy, které povazuji za relevantni pro tuto praci.
Nasleduji kapitoly zabyvajici se jmennymi znaky, jejich charakteristikou, odliSnostmi
od jmen mluveného jazyka a zpliisobem nabyti. Samostatna kapitola je vzhledem k zaméteni
prace vénovana jmennym znakiim pro sly$ici osoby. Dulezitou ¢ast tvofi kapitola popisujici
klasifikaci jmennych znaki v éeském znakovém jazyce, kterou navrhuje Faltinova! (2005).
Tato klasifikace tvofi vychodisko pro kategorizaci jmennych znaki elicitovanych v rdmci
vlastniho vyzkumu a je v této praci prubézné komentovana.

Zakladem této prace je cast veénovana vlastnimu vyzkumu, ve které jsou
shromazdény varianty jmennych znakl vybranych politikil. Jedna se jak o jmenné znaky,
které uvadéli respondenti v ramci provedeného vyzkumu, tak jejich varianty uzivané
ve Zpravach v Ceském znakovém jazyce. U kazdého jmenného znaku je uveden jeho popis,
motivace a zafazeni do kategorizace dle Faltinové (2005). V zavéru je uvazovano o mozné
souvislosti mezi podobou uvedeného jmenného znaku a frekvenci sledovani Zprav v ¢eském
znakovém jazyce. Komentovéna je také tendence ve tvofeni jmennych znakil pro slySici,

vetfejné zndme osobnosti, k nimz shromazdéné znaky ukazuyji.

! Diplomova prace Radky Faltinové Propridiné pojmenovaci akty v deském znakovém jazyce (2005) pozdéji

vychdzi také v knizni podobé€ pod ndzvem Osobni viastni jména v Ceském znakovém jazyce (Faltinova, 2008).

Tyto dve publikace se od sebe obsahové nelisi, proto zde jako hlavni zdroj uvadim ptivodni diplomovou praci.
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1 Propria

Jako jmenny znak oznacujeme vlastni jméno osoby vyjadiené prostiedky znakového jazyka
(srov. Faltinova, 2005; Stara, 2019). Z tohoto divodu je prvni kapitola této prace vénovana
obecné vlastnim jménim (propriim), jejich vzniku a funkcim. Pozornost je pak zamétfena
zejména na antroponyma (resp. vlastni jména osobni) a jejich typy, které vzhledem k tématu
prace povazuji za relevantni.

Vznik prvnich vlastnich jmen (proprii) spada jiz do davné minulosti (Pleskalova,
2014). Souvisi s pottebou od sebe odliSovat jednotlivé Cleny urcité spolecnosti (vlastni
jména osobni, antroponyma; viz dale), a také diilezité orientacni body v krajiné (vlastni
jména zemé&pisnd, toponyma). Vlastni jména tvoii tzv. sekundarni jazykovy plan neboli
druhou vrstvu jazyka, protoze se zacinaji uplatiiovat az na vyS$i urovni komunikace
(srov. Sramek, 1999; Pleskalova, 2014). Primarni jazykovy plan pak tvoii jména obecna
(apelativa), kterd jsou uzivéna jiz pfi jednodussich formach dorozumivani.

Odlisnost mezi proprii a apelativy spocivd piedevS§im v jiné podstaté kategorie
vyznamu, a také jiném rozsahu a cili fungovani (Sramek, 1999). Apelativum nese
zobecnujici a zobecnély pojmovy vyznam, jehoz prostfednictvim se vztahuje k tfide
pfedméti nebo jevl (Hladké, 2017a). Konkrétni jednotlivinu (popf. jejich skupinu) mize
oznacovat pouze v aktualnich kontextech (napt. Vidis to auto?). Cilem propria pak je
Lwpojmenovat dany denotat jako jednotlivinu a v komunikaci ho identifikovat jako jeden prvek
dané mnoziny denotatu téze tridy (téhoz druhu), odlisit ho od jinych a urcit (,, lokalizovat *)
Jjeho pozici (,, umisténi ) v systému danych denotatii* (Sramek, 1999, s. 128). Vlastni jméno
tedy neoznacuje tfidu jevil nebo objektl jako celek, ale pojmenovava a identifikuje dany
objekt jako individualizovanou jednotlivinu. Rudolf Sramek v tomto sméru hovoii
o onymickém obsahu (vyznamu), jimZ se stava komplex funkci, které jméno plni (Sramek,
2016), zarudujicim trvalé spojeni mezi objektem a jeho vlastnim jménem (Sramek, 1999).
Pokud se objevi stejna vlastni jména (napt. v Ceské republice typické ptijmeni Novdik nebo
Svoboda), neni to dano shodou takto pojmenovanych objektl, nybrz shodou a opakovanim
ptvodni motivace (Sramek, 2016). Riizné objekty pojmenované vlastnimi jmény jsou mezi

sebou nezaménitelné a onymicky vyznam nemiize byt zobecnén v tzv. onymicky pojem?.

2 Z Gastého opakovani nékterych proprii Ize vyvodit jisté spolecné znaky pojmové povahy, napt. Lhota =
zapadlé misto, Janek = hlupak apod., toto zobecinovani je ale opteno o Casty vyskyt n€kterych proprii, kterym
jsou az druhotné pfifazeny nekteré sémantické vlastnosti pojmové povahy (Sramek, 2016).



1.1 Vznik proprii
Sramek (1999) nazyva moment vzniku vlastniho jména proprialné pojmenovacim aktem.
V tomto momentu je pojmenovavatel zarovei tviircem jména. Pojmenovavatel vi, co, pro¢
a jak pojmenovava, dany objekt znd a zdmérn€ voli motiv pojmenovani i jeho jazykové
zpracovani. Dulezitou roli tu hraje také onymicka norma a to, jak se ve spolecnosti projevuje.
Sramek (1999) vsak dodava, Ze pii pojmenovani nové narozeného ditéte je obvyklé vybirat
z jiz existujiciho repertoaru kiestnich jmen. Pojmenovévaci akt tu tedy neni soustfedén
na tvorbu nového jména, nybrz na volbu, kterd je ovliviiovana mnoha faktory. Tém se
podrobnéji vénuje napt. Knappova (2010). Také Smilauer (cit. podle Kopeény, 1991) uvadi,
ze se v rodnych jménech mohou odraZet spole¢enské poméry, kulturni proudy nebo promény
nabozenského i narodniho citéni. Knappova (2010) dodava, ze soubor jmen, z nichz lze
vybirat, obvykle nékolikanasobné prevysuje pocet jmen, kterd jsou ve spole¢nosti uzivana.
V momentu uZzivani jmen se z tvlirce jména stava jeho uzivatel, ktery mize timto
(ajedin¢ timto) propriem dany objekt identifikovat, lokalizovat a odliSit od ostatnich objektt
(Sramek, 1999). Do pozadi zde ustupuje viechno to, co odkazuje na moment vzniku jména
(napf. jeho etymologicka prithlednost nebo pivodni motivace). VéEtSina proprii méla pfi
svém vzniku lexikalni vyznam, ten ale behem fungovani casto ztratila, protoze ho diky pevné
ustalenému vztahu mezi pojmenovanim a pojmenovavanym k plnéni onymickych funket jiz
nebylo zapotiebi (Pleskalova, 2014). V momentu uZivani jména stoji tedy na prvnim misté

konvencionalizovany vztah mezi danym jménem a objektem (Sramek, 1999).

1.2 Funkce proprii
Dle Sramka (1999) se vymezeni a chapani onymickych funkei lisi v zavislosti na p¥istupu
jednotlivych autorti a neexistuje tak jejich jednotny popis a vycet (srov. Knappova, 2017).
Klasifikaci proprii se zabyva naptf. Knappova (1992). Ta zde vymezuje pét
zdkladnich (sdruzenych) funkci®. Pozd&ji toto déleni upravuje a rozsifuje pro heslo
ONYMICKA FUNKCE v Novém encyklopedickém slovniku &estiny (Knappova, 2017).
Za hlavni povaZuje funkce:
1. nominaliza¢ni, identifika¢ni, individualiza¢ni, kterd se soustfedi na vydéleni
jednotlivého objektu v ramci celku;
2. diferenciacni, zaméfenou na vzajemny vztah jednotlivych individualizovanych

prvka.

3 Jedna se o funkce: (1) nominaéni, individualizujici, jinak téz diferencia¢ni, (2) asocia¢ni, evokaéni,
konotativni, (3) socialné klasifikujici, Siroce zafazujici pojmenovavany objekt z nejriznéjsich hledisek,
(4) deskriptivni, charakterizac¢ni a (5) expresivni, emocionalni, téZ psychologickou (Knappova, 1992).
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Daéle vyclenuje funkce, které se navzajem dopliuji, prekryvaji a nemusi byt vzdy plné

realizovany. Jedna se o funkce:

3.

8.

komunikativni, ktera je uskutecnovana na zakladé toho, jak je pojmenovavany jev
znamy ucastniktim komunikace (z uziti deminutiva k osloveni 1ze vycist informace
o vztahu mluvéiho k oslovovanému apod. — napt. Kristynko);

asociac¢ni, evokacni ¢i konotativni, které upozoriiuji na jména totozna s existujicimi
objekty (diive prodavany mrazeny krém Snézka), napt. z oblasti kultury (v minulosti
oblibené¢ bonboniéry znacky Marysa) apod., odkazujicimi na souhrn
encyklopedickych znalosti (grandhotel Pariz);

ideologizujici, honorifikujici a mytizujici (Masarykovo nadrazi, Blanik);

socialné Kklasifikujici ¢i lokalizujici, zafazujici pojmenovavany objekt
do nejriznéjSich souvislosti socidlnich (napf. jméno Kajetdn voli hlavné
divadelnici), nabozenskych (Hugo a Leo jsou jména prevazujici v zidovskych
rodinach), narodnostnich (jméno Fritz zobeciiuje Némce, Ivan Rusa), kulturnich,
historickych (Waterloo), prostorovych, casovych (Mici a Frici v literatuie
z mé&Stanského prostiedi 2. pol. 19. stol.) aj.;

deskriptivni, charakterizaéni, kterou plni viechna popisna pojmenovani (Ustav pro
Jazyk cesky AV CR v. v. i) a také tzv. mluvici viastnima jména, ktera do jisté miry
charakterizuji pojmenovavany objekt (napt. pfezdivka Bidlo nebo Kudrnac);
expresivni, emocionalni, téZ psychologicka souvisejici s funkci estetickou

a poetickou, které shrnuji dojem, jakym jméno plisobi (napt. princezna Jasnénka).

Dle Pleskalové (2014) jsou za hlavni funkce proprii obecné povazovany zejména funkce

pojmenovaci, identifika¢ni a individualiza¢ni, které odpovidaji prvnim dvéma funkcim,

o nichZ uvazuje Knappova (2017). Pokud tyto funkce jméno ptestane plnit, neni jiZ vlastnim

jménem a miize dojit k jeho zaniku nebo apelativizaci* (Pleskalova, 2014). Antroponyma

(vlastni jména osobni; viz dale) mohou podle Pleskalové (2014) navic plnit jeste dalsi

funkce, a to:

1.

komunikativni — deiktickou, kterou jména plni zpravidla jen ve spojeni
s pojmenovanou osobou, kterd je zndma Gcastnikiim feCové situace;
socialni nebo socialné zarazujici, kterd odkazuje k tomu, Ze mnoha kiestni jména

v minulosti slouzila (a nékterd stale slouzi) jako prostfedek zatazeni do urcité

4 Proces, kdy proprium piechazi v apelativum (Hladka, 2017b) — napt. Svejk (konkrétni literdrni postava) —
Svejk (oznaCeni pro horlivého ¢lovéka, mazaného ulejvaka) (Ustav pro jazyk Cesky AV CR, v. v. i.,, © 2008-

2022).
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socialni skupiny (diive napf. hypokoristikum® Manca pro divku z vesnice naproti
hypokoristiku Marinka uzivanému pro divky z mésta);

3. deskriptivni (charakterizacni), ktera je typickd zejména pro piezdivky
(napt. Spekdcek), kiestni jména ji dnes plni jen v literarnich dilech (Jaromil,
princové Jason a Drsor apod.);

4. ideologickou, kterou plni kiestni jména s ideologickou konotaci (napt. Fidel podle
komunistického diktatora Fidela Castra);

5. expresivni, ktera je typickd zejména pro hypokoristika (mira expresivity ale nemusi
byt u vSech uZzivatelll jednoho jména stejna — napt. hypokoristikum Kdca v prvni
poloving 20. stoleti oznacovalo hloupou a protivnou zenu, na pielomu 20. a 21. stoleti

se uz jednalo o bézn¢ uzivané hypokoristikum s kladnym citovym zabarvenim).

1.3 Antroponyma

Novy encyklopedicky slovnik ¢estiny (Pleskalova, 2017b) definuje antroponymum jako
vlastni jméno jednotlivého ¢lovéka (vlastni jméno osobni) nebo skupiny lidi (skupinové
antroponymum). Antroponymum Vv dané spole¢nosti pojmenovava konkrétniho clovéka
a odlisuje ho tak od osob s jinymi vlastnimi jmény (Pleskalova, 2014). Na svété nenajdeme
spolec¢nost, ktera by k dorozumivani vlastni jména nepotiebovala. Jak uvadi Faltinova (2005,
s. 24), ,,0s0ba bez jména je nepredstavitelnd, rozplyva se a neda se zaradit do Zadného
kontextu .

Prvni antroponyma vznikala na zéklad¢ apelativ (jmen obecnych), ktera oznacovala
osoby, zvifata, véci, vlastnosti, ¢innosti a stavy. Tvirci jména se jeho prostfednictvim snazili
jeho nositele charakterizovat a vystihnout jeho (at’ uzZ domnélé, skutecné nebo chténé)
vlastnosti (Knappova, 2010), a to bud’ ptimo (napt. bradi¢ — Bradac), nebo nepiimo
(pfenesenc) na zakladé metafory (Medvéd = jméno nekoho, kdo je silny a mohutny jako
medvéd) ¢i metonymie (V/k = jméno toho, kdo zabil vlka) (Pleskalova, 2014; Pleskalova,
2017b). V minulosti byla antroponymtm piikladana magicka sila, coz dokladaji zejména
pfaci a ochrannd vlastni jména osobni, kterd patii k pravdépodobné nejstarSim typim
antroponym vubec a, jak uvadi Pleskalova (2014), najdeme je ve vSech slovanskych

jazycich®.

5 Expresivni obména neutralniho vlastniho jména (ojedinéle apelativa) uzivana v neoficialnim prostiedi —
napf. neutralni Jana — Janicka (Pleskalova, 2017a).
6 Z obdobi 12.-13. stoleti jsou napf. dolozena antroponyma Ghip/Glup a Glipa/Glupa odvozeni
ze staroCeskych adjektiv glupy, glup, glipa oznacujicich zaporné vlastnosti. Tato jména méla za kol odpudit
démony praveé zdiraznénim smyslené negativni vlastnosti pojmenovavaného. Ze 13. stoleti pochazi také
napi. jméno Hroznéta, které slouzilo k zastraseni démont (Pleskalova, 2014).
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Mezi zéakladni pojmenovavaci motivy antroponym dle Pleskalové (2014; 2017b)

fadime:

1.

fyzické a duSevni vlastnosti pojmenovavaného (Pavel z lat. Paulus, pochazejiciho
z adjektiva paulus = maly, v pfeneseném vyznamu skromny; Pokorny apod.);

jeho ¢innost a objekty, ke kterym se vztahuje (napt. Koldr, Loudal, v literatute
napft. holi¢ Kudrnac);

ruzné udalosti (Zboril);

spolecenské postaveni (rychtat — Richter; svobodny sedlak — Svoboda, dvorsky
ufednik — Dvorak);

pribuzenské vztahy (syn Vitiv — Vitovic; Strejcek);

vztah k urditétmu mistu (bydlel za branou — Zdabransky; Lukas z latinského

Lucanus = pochazejici z Lukénie).

Jak jiz bylo zminéno vySe, antroponyma lze rozdélit do dvou hlavnich skupin, a to

na vlastni jména osobni (viz dile) a skupinova antroponyma (napt. obyvatelské jméno

Prazan nebo etnonymum Neémec). Encyklopedicky slovnik cestiny (Pleskalova, 2017b)

uvadi také tieti skupinu antroponym, a to antroponyma neprava, kam fadime napft. vlastni

jména mytologickych a pohaddkovych postav (myticky sochat Daidalos nebo princ Bajaja),

hracek (panenka Barbie a jeji ptitel Ken) a podobné.

1.4 Vlastni jména osobni

Vlastni jména osobni’ jsou déale délena do nékolika podskupin (Pleskalova, 2017b), a to na:

1.
2.

® NS s

rodné / ki‘estni jméno (Adam, Jana);

prijmeni (Novdk, Novakova);

oficialni osobni jméno (napi. Bohuslaus, Elisabeth v administrativnich listinach ze
13. stol.);

hypokoristikum (Pepik, Kaca, Jaruska);

prijmi (Jira Hlavac, Markéta Kantorova),

otéenstvo (Sergej Dmitrijevi¢ Kuznécov);

prezdivku (Bidlo, Kudrnac);

Zivé vlastni jméno (Jan Kfenek z Valasska je ve své rodné obci nazyvan Janek
z Benesek);

jméno po chalupé (Jan Sladky po chalupé Kozina);

7 Déle rozdélovana jsou také skupinova a neprava antroponyma, tato prace je vak zaméfena zejména na vlastni
jména osobni, proto dal§imu déleni nebude vénovana vétsi pozornost.
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10. fiktonym?® (Hanu Zanakovou zname jako Lucii Bilou).
Vzhledem k tématu této prace budou déle blize charakterizovana pouze rodna (kiestni)

jména, prijmeni a prezdivky.

Rodna (ki'estni) jména

Rodné (diive krestni) jméno a pfijmeni tvofi dvé zékladni slozky oficidlniho

pojmenovavaciho systému v Ceské republice (Pleskalova, 2014). Rodné jméno se na rozdil

od pfijmeni (tj. jména rodinného) nedédi, ale je kazdému po narozeni zvoleno (viz vyse).
Podle rodu (nejen gramatického, ale i ptirozeného) jsou rozliSovana vlastni jména

muzska (napt. Josef, Jiri), Zenska (Kristyna, Dagmar apod.) a obouroda, kterych v ¢estiné

nenajdeme mnoho (jedna se napt. o jméno Sasa) (Pleskalova, 2014).

Piijmeni
Pro ¢eské zemé byla v minulosti typickéd jednojmennost. Identifikace osob jednim jménem
se vSak s narlstajicim poctem obyvatel ukdzala jako nedostacujici (Knappova, Sloboda,
2017). Z toho diivodu zacala byt od 13. stoleti ke kiestnim jméntim pfipojovana i riizné dalsi
oznaceni, nazyvand pifijmi. V 2. poloviné 20. stoleti se pak z vybranych piijmi stala
pFrijmeni (Pleskalova, 2017d). Pleskalova (2014) rozliSuje pét hlavnich typ soucasnych
eskych piijment (tii prvni typy se podle ni v &esting vyskytuji velice &asto). Radi mezi né:
a) prijmeni utvorena z antroponym (napt. Filip, Pavelka, Havlik);
b) prijmeni utvorena z vlastnich nebo obecnych mistnich jmen (Plzen — Plzdk;
bydli na konci obce — Konecny; nové ptichozi obyvatelé — Novdk, Novacek atp.);
¢) pFijmeni utvofena ze sloves nebo deverbalnich’ substantiv (7esar, Pospichal,
Prochazka);
d) prijmeni vytvorena z adjektiv vztahujicich se k télesnym a duSevnim
vlastnostem nebo stari pojmenovaného (Vesely, Pokorny, Stary apod.);
e) prijmeni utvorena ze substantiv, v ramci kterych se prosadila néktera piijmeni
(napt. Dvorak, Vicek, Svoboda).
Proces odvozovani Zenskych podob piijmeni z pfijmenich muzskych nazyvame
ptechylovani (Knappové, Sloboda, 2017). Tradi¢né€ se tak d¢je s vyuzitim ptipony —ov(a)

(napt. Horak — Hordkovd). U ptijmeni ve tvaru piidavného jména (napt. Vesely, Stastnd)

8 Pleskalova (2017b) definuje fiktonym jako ,,jméno piijaté k zatajeni pravého jména“. Dale pak vydéluje
pseudonym, neni vSak jasné, jak se od sebe tyto dva typy o osobnich vlastnich jmen lisi. Dle hesla FIKTONYM
v Novém encyklopedickém slovniku cestiny (Pleskalova, 2017c¢) je pseunonym fiktonymem pro osobu. Vedle
n¢j pak stoji tzv. kryptonym, tj. fiktonym pro misto, véc, akci apod.
% Jména utvoten4 derivaci ze sloves (Karlik, 2017).

14



se zenskd podoba vytvaii prechodem k Zenskému adjektivnimu paradigmatu (tedy
napt. Vesely — Veseld).
K pfijmenim i rodnym jménim je v ¢asti vénované vlastnimu vyzkumu casto

odkazovano.

Prezdivky

Piezdivky jsou na rozdil od rodného jména a piijmeni vlastnimi jmény nelfednimi
(Pleskalova, 2014). Prezdivku ¢lovek dostane bud’ od svého okoli, nebo si ji z riiznych
divodii miize vymyslet sim (napf. pro potieby pocitacovych her). VétSinou se vztahuje
ke vzhledu, vlastnosti, urcité¢ ¢innosti, pivodu apod. pojmenovaného. Navic se v ni také
muze se odrazet pozitivni nebo negativni hodnoceni. Kromé zakladnich onymickych funkci
tak pfezdivky mohou plnit také funkci charakterizani a expresivni (Kvicalova, 2018).
Kvicalova (2018), ktera se ve své praci zabyva prezdivkami v détském kolektivu, navrhuje
jejich nésledujici déleni:

a) prezdivky vzniklé z osobnich jmen: piezdivky vzniklé z rodnych jmen (Kubajs),
z piijmeni (Dvorka), z rodného jména a piijmeni zaroven (Jarda Strybl — Starda),
prezdivky vzniklé podle monogramu (Dydy);

b) prezdivky podle vzhledu a télesnych vlastnosti nositele (Hroch, Nosal);

¢) prezdivky podle chovani, povahy, charakteru, vlastnosti nositele apod.:
piezdivky podle povahy a charakteru (Ubulinek); chovani a temperamentu (Ddblik);
vlastnosti, schopnosti, znalosti a Sikovnosti, zru¢nosti (Liska, Drevak); podle fyzické
zdatnosti (Kamzik); podle zvyku nebo zlozvyku (Chrasta, Zuzla); ostatni prezdivky
souvisejici se schopnostmi nositele;

d) prezdivky podle zalib a preferenci nositele: piezdivky podle zajmu nebo konicku
(4jtak); podle obliben¢ho jidla (Boriivka); podle oblibeného zvitete (Myska); podle
typické nebo oblibené barvy obledeni ¢i podle népisti (Zlutdsek); podle oblibené
rostliny, talismanu, véci nositele (Fialka, Spendlik); podle oblibené osobnosti (Sumi);

e) prezdivky podle literarnich, filmovych a pohadkovych postav (Pipi,
Cervendcek);

f) prezdivky vzniklé z prereknuti a ¢astych prupovidek (denn¢ své okoli ujistuje,
zZe ,,je to katastrofa* — Katastrofik);

g) prezdivky podle rodinnych prisluSniki, blizkych osob, podle ptiivodu, prezdivky

slouZici k rozliSeni déti stejnych jmen (za timto uUcCelem byvaji Casto uzivana
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hypokoristika — napt. Kdca; ve skautskych oddilech také napt. Kremilek = mladsi
bratr nékoho s prezdivkou Vochomiirka);
h) prezdivky vzniklé na zakladé prihody, neobvyklé situace (lezl ze tfidy oknem —
Kdjinek).
Uvedené tfidéni, vytvofené na zakladé¢ motivace vzniku ptezdivek, se v mnohém
podoba kategorizaci jmennych znaku, kterou navrhuje Faltinova (2005; viz déle kapitola

Klasifikace jmennych znakti v Ceském znakovém jazyce). Tato skutecnost poukazuje

na jistou podobnost mezi piezdivkami a jmennymi znaky. Tomu se o néco podrobnéji vénuji

v nasledujici kapitole.
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2 Jmenné znaky

V komunité Neslysicich plni zakladni onymické funkce jmenné znaky. Potieba vytvorit si
vlastni systém jmen vyplyva z toho, ze znakové jazyky jsou jazyky vizudlné-motorické,
a vlastni jména mluveného jazyka, zalozeného na audio-oralni bazi, tak nejsou pro NeslySici
dostacujici (McKee et al., 1999). Jak uvadi Yau a He (1989), jméno v mluvené a psané forme
nema zejména pro dite, které neslysi a neumi Cist, Zadny vyznam.

Neslysici tedy uzivaji dva druhy jmen: oficialni jména ziskand pii narozeni (jména
mluveného jazyka) a jmenné znaky, které predstavuji osobni vlastni jména vyjadiena
prostiedky znakového jazyka (Stara, 2019). Jmenny znak ,, Neslysiciho nejen oznacuje
a vymezuje Viici ostatnim jedincum, ale i spoluurcuje jeho identitu*“ (Faltinova, 2005, s. 97).
Studium jmennych znaku tak poskytuje vhled do vztahu mezi znakovym jazykem, socialni
interakci a identitou (McKee et al., 1999).

Forma jmennych znakli a zvyky spojené s jejich uzivdnim se napfi¢ rdznymi
znakovymi jazyky a komunitami Neslysicich zna¢né 1isi'® (McKee et al., 1999; Supalla,
1992), stejné jako se odliSuji pojmenovavaci systémy napiic riznymi staty a spolecenstvimi
(Lawson, 2016). Dle Lutzenberger (2018) vSak etymologické studie ukazuji, Ze u jmennych
znakl v riznych znakovych jazycich ¢asto nachdzime stejnou motivaci. Jmenné znaky
napti¢ znakovymi jazyky jsou Casto motivovany napi. formou nebo vyznamem jména
jedince pochazejicim z mluveného jazyka nebo jeho osobni charakteristikou.

Jak vyplyva ze subkapitoly Vlastni jména osobni, tento druh motivace (tedy jméno

osoby nebo jeji charakteristika) je typicky také pro pfezdivky. Z tohoto diivodu byvaji
jmenné znaky k pfezdivkam casto pfirovnavany (srov. Meadow, 1977). Paales (2010) navic
uvadi, Ze deskriptivni jmenné znaky jsou mnohdy jako pfezdivky prekladany. Je vSak
dilezité si uvédomit, ze jmenné znaky nejsou pouhymi piezdivkami, nybrz standardnim
oznacenim jednotlivce v ramci komunity NeslySicich (McKee at al., 1999; Borstell, 2017).
Neslysici kromé toho pouZivaji 1 specialni jmenné znaky ve funkci pfezdivek tak, jak je
zname z mluvenych jazyki. Je tomu tak naptiklad ve skautském oddilu neslysicich Potkani.
Vidce oddilu Jan Semerad napt. dostal pfezdivku Kiecek. Ackoli ma sviyj vlastni jmenny
znak (JAN) SEMERAD, v ramci aktivit skautského oddilu je ozna¢ovan znakem KRECEK,
tedy prezdivkou (53. skautsky oddil neslySicich Potkani, 2020). Také Faltinova (2005)
uvazuje o ,,znakovych prezdivkach®, definuje je vSak jako negativni deskriptivni znaky,

které maji za ucel doty¢ného vyprovokovat.

19 7 tohoto diivodu je v této praci jmennym znakim v jinych znakovych jazycich vénovana pozornost pouze
tehdy, kdy to povazuji za relevantni, tedy napi. za uc¢elem porovnani nékterych jeva.
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2.1 Rozdil mezi jmennym znakem a jménem v mluveném jazyce
OdliSnosti mezi jmennymi znaky a jmény v mluvenych jazycich lze najit celou fadu
(Faltinova, 2005). Jmenné znaky jsou totiz tvofeny specifickymi prostiedky znakového
jazyka, kter¢ se 1isi od jazykovych prostiedkll jazyka mluveného (Faltinova, 2008).

O dvou dulezitych rozdilech mezi jmény v mluveném jazyce a jmennymi znaky hovoii
Supalla (1992). Prvni se tyka poctu vyrazii, kterymi je vlastni jméno tvoreno. V mluvenych
jazycich se vétSinou setkdvame stim, Ze osobu pojmenovavame kiestnim jménem
a pfijmenim (v nékterych ptipadech se uplatiiuje i tzv. jméno prostfedni), jmenny znak je
vsak tvoren pouze jednim vyrazem. Suppala (1992) dale uvadi, ze ze jmennych znaki nelze
vytvofit deminutivum.

Dubuisson a Desrosiers (1994) za jeden z nejvétsich rozdilti povazuji fakt, ze jmenné
znaky nejsou na rozdil od jmen mluveného jazyka uzivany k oslovovani a upoutdni
pozornosti. Yau a He (1989) k tomu poznamenavaji, ze pokud se na nés neslysici adresat
nediva, cokoli znakovat nema smysl. Zrakovy kontakt je totiz pro komunikaci ve znakovém
jazyce nutnou podminkou (Stard, 2019). K upoutani pozornosti tak neslySici vyuzivaji
prostiedkii neverbalniho charakteru, tedy napt. poklepani na rameno (Kosinova, 2008),
popiipadé zamavani v zorném poli osoby, se kterou chtéji navazat konverzaci (Supalla,
1992).

Jmenné znaky jsou tak vétSinou uzivany v nepfitomnosti oznacované osoby,
poptipadé€ 1 pokud pfitomna je, ale mluvi se o ni ve 3. osob¢ (Faltinova, 2005). V tomto
piipadé¢ dle Novakove (2022, roz.) vzdy zaleZi na konkrétni situaci. Pokud se jedn4 o malou
skupinu lidi, ve které lze na ¢lovéka, o némZ mluvime, jednoduSe ukazat, jmenny znak
pravdépodobné uzit nebude. V pfipad¢, Ze je to néfim ztiZeno (napf. vEtSim poctem
pfitomnych osob), bude jmenny znak uZit, 1 kdyZ je osoba soucasti konverzace.

Co se tyce uzivani jmennych znaki k oslovovani, dochazi v tomto ohledu ke zménam
v souvislosti s rozvojem technologii (R. Novakova, 2022, roz.). Ackoli v bézné komunikaci
tvari v tvar stale plati, ze jmenné znaky k oslovovani uzivany nejsou, jinak je tomu v piipadé
zasilani zprav ve form¢ videi prostiednictvim socidlnich siti, jako je napt. WhatsApp nebo
Facebook Messenger, kter¢ jsou neslySicimi hojné€ vyuzivany. V tomto piipadé je totiz bézné
zacit takové video nejen pozdravem, ale také jmennym znakem adreséta, aby bylo zfejmé,
komu je zprava urcena (R. Novékova, 2022, roz.). MiZzeme se tedy domnivat, Ze v této

situaci jmenny znak plni funkci podobnou osloveni.
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Dubuisson a Desrosiers (1994) déle uvadéji, ze jmenné znaky nejsou (na rozdil
od jmen v mluveném jazyce) ,,povinné“ a jejich piid&leni aZ na specifické piipady!'!
nepovazuji za nutné. S tim ale Faltinova (2005) nesouhlasi. Jmennych znak je totiz (jak jiz
bylo zminéno vyse) zapotiebi k referovani o tieti osob¢. Jak Faltinova (2005) piSe, v tomto
ptipad¢ sice miizeme pouzit apelativum nebo zajmeno, to vse ale jen za predpokladu, Ze jiné
jazykové nebo mimojazykové okolnosti zabrani nedorozuméni. Dale dodéava, ze je také
mozné danou osobu popsat (popf. jeji jméno vyhlaskovat), to ale neodpovida pozadavku
jazykové ekonomie!2. Tyto procesy se podle ni ,,daji nahradit jedinym jednoduchym aktem:
vyclenénim dané osoby jako jednotliviny, jejim specifikovanim pomoct ,ndlepky, kterd patri

pouze této osobe* (Faltinova, 2005, s. 41).

2.2 Nabyti jmenného znaku

Jak uvadi Faltinova (2005), neslysici sviij (prvni) jmenny znak ziska tehdy, kdyz se stane
soucasti komunity NeslySicich, coz byva vétsSinou ve Skole. Tato skutecnost vyplyva z toho,
ze jen né€kolik mélo procent neslySicich déti se narodi neslySicim rodi¢im a s kulturou
Neslysicich tak ptichdzeji do styku az pozdéji (Komorna, 2008).

Faltinova (2005) uvadi, ze v ptipadg, Ze se dité narodi do neslysici rodiny, je v Cesku
zvykem, aby pro néj jeho rodic¢e pouzivali inicializované, popf. obecné jmenné znaky, a to
az do té doby, nez ditéti jeho vlastni jmenny znak piidéli n€kdo z vnéjsi komunity
Neslysicich. O nékolik let pozdéji (Stard, 2019) ale hovoii o nové tendenci piidélit ditéti
(Casto jiz kratce po narozeni) jmenny znak, vétSinou deskriptivni, a to bez ohledu na to, jestli
dité slysi nebo neslys$i. To potvrzuje také Radka Novéakové (2022, roz.). Ta tento posun
spojuje s vetsi hrdosti NeslySicich na ¢lenstvi v komunité a na vlastni jazyk. Stard (2019)
predpoklada, Ze u neslySicich déti, které sviij znak ziskaly od neslySicich rodict a jez budou
pozdéji obklopeny dal§imi Neslysicimi (jak détmi, tak dospélymi), mize v priabéhu Skolni
dochéazky dojit ke zméné jejich jmenného znaku.

Z uvedeného vyplyva, Ze jmenné znaky ptidéluji NeslySici. V Borsteloveé (2017)
vyzkumu, ktery se zabyval jmennymi znaky ve §védském znakovém jazyce, se ale vyskytly
také ptipady, kdy znak dotyénému piidélila slySici osoba. To ale, jak potvrzuje Novakova
(2022, roz.), neni v komunité Ceskych NeslySicich bézné. Dodava vsak, ze se ojedinéle

objevuji situace, kdy si slySici vymysli sviij vlastni jmenny znak. Takovy znak se NeslySicim

' Dubuisson a Desrosiers (1994, s. 250) za jeden z t&chto pfipadii povazuji situaci, kdy dozor¢i na internatu

pii Skole pro neslysici v Guangzhou museli zaktim jiz béhem tydne po jejich piijezdu ptidélit jmenné znaky,

a to pro ucely zaznamenavani dochazky na pravidelnych nastupech. Tuto situaci popisuji Yau a He (1989).

12 Jazykovéa ekonomie byva chapana jako snaha uSetfit jazykové prostiedky, ale také energii vynaloZenou

na jejich uzivani. Cilem jazykové ekonomie je zvyseni efektivity a ucelnosti komunikace (Svobodova, 2010).
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leckdy mize zdat zvlastni, a pokud se rozhodnou ho pouZzivat, musi dojit k apravam (napf.
ke zmén¢ pohybu nebo tvaru ruky), aby jmenny znak 1épe odpovidal tomu, na co jsou zvykli.

Zajimavé je, ze mezi NeslySicimi také mize dojit k pfenosu jmenného znaku z jedné
osoby na druhou, a to 1 v ptipad¢, ze druha osoba postrada rys, ktery vznik daného znaku
motivoval'® (srov. Faltinova, 2005). Znak mlZe byt pfendfen z generace na generaci,
v takové situaci je mozné pro odliSeni nositeld stejného znaku spolu s nim uzivan napt. znak
SYN (pro oznaceni mladsSiho nositele znaku), OTEC (pro oznaceni starsiho nositele znaku)
apod., poptipad¢ dalsi jmenny znak pro kiestni jméno jedince.

V jiném piipad¢ mize Zena po svatbé pievzit jmenny znak svého manzela, podobné
jako je v Ceské republice zvykem zménit si pifjmeni (srov. Faltinova, 2005). Faltinové
(2005) hovoti i o pfipadu, kdy Zen¢, ktera pievzala jmenny znak svého manzela, tento znak

zustal 1 po rozvodu, a to i kdyz si nasla jiného partnera s jinym jmennym znakem.

2.3 Jmenné znaky pro slySici osoby

Jak uvadi Supalla (1992), slySicim lidem v minulosti jmenné znaky piid€lovany nebyly,
protoze k tomu NeslySici jednoduse neméli diivod. Vyjimkou mohli byt ucitelé ve Skolach
pro neslySici nebo slySici déti neslySicich rodi¢t. Tato situace se ale v souvislosti
s narustajici popularitou studia znakovych jazyki a CastéjSim kontaktem neslySici menSiny
se slySici vétSinou zménila (Paales, 2011). V soucasnosti je pfidélovani jmennych znaki
slySicim osobam béZnou praxi. Navic jiZ davno neplati, Ze by osoby, které maji jmenny znak,
nutné musely byt ¢leny komunity NeslySicich nebo se v ni angazovat. Hlavni roli hraje to,
zda se o doty¢ném ¢loveéku v komunité NeslySicich (dostate¢né ¢asto) mluvi. Jmenné znaky
jsou tak pfid€lovany i vefejné zndmym osobnostem (politikiim, sportovciim apod.), které
o komunité NeslySicich nemusi viibec nic védét (McKee, 2016).

Supalla (1992) jmenné znaky amerického znakového jazyka rozdéluje do dvou
skupin, které povazuje za tradicni. Jednd se o znaky arbitrarni (ty lze ztotoZnit se znaky
inicializovanymi, viz dale), které v americkém znakovém jazyce ptevladaji, a deskriptivni
(viz déle). SlySicim jsou podle n¢j pfidélovany jmenné znaky netradicni, vznikajici jako
dasledek kontaktu mezi slySicimi a NeslySicimi. Jde o kombinaci dvou piedchozich typt,

ktera by vSak podle né¢j méla byt piipustna pouze v ptipadé€, Zze se jedna o vtip v rdmci

13 Nejde ale jen o pfenos znaku v roding. Faltinova (2005) uvadi piipad, kdy pro jednoho z respondenti
nesly$ici zacali pouzivat jmenny znak osoby, kterd méla stejné piijmeni, a to aniz by mezi nimi byl jakykoli
piibuzensky vztah. Stard (2019) se domniva, Ze mé tento proces obdobu u pfijmeni mluveného jazyka. Ta
puvodné vyjadfovala vlastnost jeho nositele (napt. Vesely, Hrabé), preddvanim z generace na generaci,
z manzela na manzelku apod. se vSak pivodni motivace vytratila.
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komunity Neslysicich!'*. Znaky tohoto typu jsou ale také &asto ptidélovany napf. slySicim
studentim amerického znakového jazyka. Podle Suppaly (1992) pro to mohou existovat dva
divody. Slysici maji Casto pocit, Ze kazdy jmenny znak musi mit néjaky vyznam, coz ale
v komunité americkych Neslysicich, kde pfevazuji znaky arbitrarni, neplati. Miize se tak
jednat o snahu NeslySicich jim vyhovét a pouzit obvyklejsi formu jmenného znaku
v kombinaci s tou, kterou slySici ocekavaji. Druhou moznosti je, Ze se takto NeslySici snazi
,VyClenit™ a jasné€ ,,0znacit* slySici osoby. Zajimavé ale je, Ze netradi¢ni jmenny znak piesto
maji i nekteti americti Neslysici.

Ze zahrani¢nich autort se jmennym znakim pro sly$ici osoby dale vénovala napt. Liina
Paales (2011). Ta je na zadklad¢ vzorku jmennych znakl pro slySici osoby z nékolika
znakovych jazykl rozd¢€luje do tii hlavnich kategorii, a to na:

1. znaky pro osoby s vazbami na komunitu NeslySicich, kam zatazuje jmenné znaky
pro ucitele na Skoldch pro neslysici, tlumocniky znakového jazyka, vyzkumniky
zabyvajici se znakovymi jazyky a kulturou Neslysicich a slysici déti neslySicich
rodici;

2. znaky pro verejné znamé osobnosti, kam spadaji jmenné znaky pro politiky,
sportovce, spisovatele, zpévaky apod.;

3. znaky pro naboZenské postavy, kam zafazuje napt. jmenné znaky postav z Bible'’
nebo jmenné znaky svatych.

Jinak ale Paales (2011) konstatuje, Ze ve znakovych jazycich, ze kterych pochazel
zkoumany vzorek jmennych znakd, se z lingvistického hlediska jmenné znaky pro Neslysici
a pro slySici od sebe nijak neli§i. Rozdil vSak spatfuje v tom, jak jsou jmenné znaky témito
dvéma skupinami vnimany.

Otazce, zda se jmenné znaky pro slySici osoby v ¢eském znakovém jazyce né&jak
odlisuji od téch, které si NeslySici davaji mezi sebou, se ve své diplomové praci vénuje
Faltinova (2005). Ta za jeden z rozdilti povazuje jev, kdy se pro slySiciho v jeho pfitomnosti
nebo na vefejnosti pouziva znak oficidlni, ale sou€asné pro néj existuje jesté jiny znak, ktery
mezi sebou pouzivaji pouze NeslySici. Oficidlni jmenny znak podle Faltinové (2005)
Neslysici vymysli proto, aby se vyhnuli nesouhlasu ¢i pohorseni ze strany slySiciho. K tomu

muze dojit v tehdy, kdy je slySicimu pfidélen znak s negativni motivaci nebo negativnimi

14 Jako piiklad Supalla (1992, s. 12) uvadi znak pro prezidenta Nixona. V tomto piipadé je znak LIE (lez/lhat)
modifikovan zménou tvaru ruky na tvar odpovidajici pismenu N v americké prstové abeced€. Vyznam tohoto
znaku lze tedy volné pielozit jako ,,lhaf Nixon®.
15 T&m se u nas v bakalafské praci s ndzvem Biblick4 osobni vlastni jména v Seském znakovém jazyce vénovala
Marie Mikulikova (2016).
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konotacemi. V souladu s primarné vizualnim vnimanim svéta v komunité Neslysicich je
totiz ptirozené pridelit jmenny znak motivovany nejvyraznéjSim rysem vzhledu,
popt. chovani osoby, coZ slySici mohou v nékterych pfipadech povazovat za neslusné
a urazlivé. Mezi NeslySicimi jsou vSak znaky s ,,negativni motivaci® vnimany neutralné.
Faltinova (2005) jako ptiklad uvadi napf. znak VELKY-ZADEK pro neslysici divku, ktera
o svém znaku vi a nevadi ji, 1 kdyz by mohl byt vniman negativné. Pfipad, kdy sdm NeslySici
povazuje svij jmenny znak za urazlivy, pak Faltinova (2005) spojuje s jeho vétSim
zaclenénim do slysSici spolecnosti.

Tyto ,,tajné* znaky ale NeslySici pouzivaji jak pro slySici, tak pro n¢které Neslysici
(Faltinova, 2005). Ty se vSak o téch pro slySici zfejmé odliSuji svou podstatou. Zatimco
»tajné* znaky pro slySici jsou utajovany kvili kulturnim odliSnostem, ty oznacujici NeslySici
primarné slouzi k posmé&skiim. I v tomto ptipadé¢ Ize ale najit vyjimky (srov. Stard, 2019).
Podle Star¢ (2019) je t€zké najit hranici mezi tim, kdy se jednd pouze o funk¢ni oznaceni
dané osoby, a tim, kdy se znak stava urdzlivym a hanlivym. Podle Novakové (2022, roz.) lze
to, zda je znak s negativni motivaci mysSlen neutradlné, nebo je jeho ucelem doty¢ného
zesmésnit, poznat podle mimiky doprovazejici produkei znaku.

Dle Faltinové (2005) se ale v ramci ¢eské komunity NeslySicich nejedna o jediny
rozdil mezi jmennymi znaky pro slySici a NeslySici. Na zakladé vypovédi jednoho
z respondentli se totiZ také domniva, Ze slySici ¢ast&ji dostavaji jmenné znaky inicializované,
1 kdyZ uvnitt komunity NeslySicich pfevladaji spiSe znaky deskriptivni. Pro tuto domnénku
v§ak jinak nema zadny diikaz, proto ji pfedklada pouze jako podnét k dalSimu vyzkumu.

Obecné u nas v komunité NeslySicich na ptidélovani znaka slySicim panuji rizné
nazory (R. Novakové, 2022, roz.). Nékteii NeslySici se podle Novakové (2022, roz.)
domnivaji, Ze by se slySicim jmenné znaky vibec davat nemély, protoZe nejsou soucasti
komunity NeslySicich. Navic 1ze pozorovat klesajici tendenci ptidélovat originalni jmenné
znaky studentiim, ktefi nastoupi do kurzu ¢eského znakového jazyka. Novakova (2022, roz.)
uvadi, Ze ackoli diive bylo zvykem jim jejich vlastni jmenny znak vymyslet, dnes jsou pro
né pouzivany spiSe jmenné znaky obecné €i inicializované. To, zda doty¢ny sviij originalni

jmenny znak dostane, pak zaleZi na tom, zda s komunitou NeslySicich zlstane v kontaktu.
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3 Klasifikace jmennych znaki v ¢eském znakovém
jazyce

Klasifikaci jmennych znakt v ¢eském znakovém jazyce se ve své diplomové praci s ndzvem
Proprialné pojmenovaci akty v ¢eském znakovém jazyce vénovala Radka Faltinova (2005).
Ackoli by si toto déleni, navrzené jiz pted vice nez 15 lety, vzhledem k vyvoji ¢eského
znakového jazyka spolu s nékterymi tendencemi spojenymi se jmennymi znaky zaslouzilo
revizi (srov. Sestakova, 2018; Novéakova, 2021), stale se jednd o nejrozsahlej§i praci
vénovanou jmennym znaktim v ¢eském znakovém jazyce obecné. V této praci proto bude
kategorizace popsana tak, jak byla plivodné navrzena, bude vSak také priabézné
komentovana.

Faltinova (2005) jmenné znaky rozdéluje do tii hlavnich kategorii'®. Cini tak
na zaklad¢ jejich vyznamu, sémantické prihlednosti a zavislosti na mluveném jazyce,
v piipad¢ znakd na mluveném jazyce nezavislych pak na zékladé jejich mimojazykové
motivace (Faltinova, 2005). Vedle tfi hlavnich kategorii uvadi dalsi dvé méné vyznamné

(zde uvedeny v podkapitole Dalsi kategorie jmennych znakt), které vSak déleni obsahuje

spise pro uplnost.

3.1 Obecné (tradi¢ni) jmenné znaky
Kategorie obecnych (tradi¢nich) jmennych znakil se od ostatnich li§i tim, ze obsahuje
pouze jmenné znaky pro kiestni jména. Znaky v této kategorii maji dle Faltinové (2005)
delsi tradici a uzivaji se pro vice osob na zékladég jejich oficialnich kiestnich jmen, coz pro
jiné skupiny neni typické. Podle sémantické motivace tyto znaky dale déli do né&kolika
podkategorii:
1. Souvislost slegendami o svatych, kategorie obsahujici znaky pro jména
motivované legendami o svatoreCenych (LUDMILA — odkazuje k $atku, kterym
byla uskrcena; MARIE — motivace JeZiSovymi stigmaty; STEPAN — souvislost

s jeho ukamenovanim, resp. dopaddnim kament na hrud’...);

16 Z¥ejmé& by se nabizela otdzka, pro¢ Faltinova (2005) znaky nerozdéluje podle toho, zda je jmenny znak
vniman jako kfestni jméno nebo pfijmeni. To vSak u nékterych znakl nelze jednoznacné urcit (Faltinova,
2005). Obecné se ale jmenné znaky vazou spise k pfijmenim, a to zejména z toho ditvodu, Ze v jedné skupiné
bude pravdépodobné méné lidi se stejnym piijmenim nez s kiestnim jménem. V souCasné dobé lze ale
pozorovat tendenci pfifazovat jmenné znaky i ke kiestnim jméntim, coz dle Novakové (2022, roz.) donedavna
nebylo obvyklé, resp. k tomu bylo piistupovano zejména v piipad€, kdy bylo zapotiebi odlisit dvé osoby se
stejnym zdédénym jmennym znakem (viz kapitola Nabyti jmenného znaku).
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2. Na zikladé mluveného jazyka, kam zatrazuje ty znaky, které jsou kodovany
pomocnymi artikulaénimi znaky'” (DAVID — PAZ pro D, MAGDA — PAZ pro
G);

3. Jina motivace (KAREL — odkaz ke krali Karlu IV., MICHAL/MICHAELA —
odpovidd znaku MEDVED — odvozeno od deminutiva m/Misa, které se muze
vztahovat 1 k medvédovi...);

4. Nejasna motivace (ADAM, BARBORA, JOSEF...);

5. Modifikované, jejichz forma byla upravena za ucelem rozliSeni dvou osob
se stejnym znakem (napf. obecny znak FRANTISEK modifikovany pomoci &islovky

3 jako oznaceni pro tfetiho Frantiska v rodin¢).

3.2 Jmenné znaky zavislé na mluveném jazyce
Skupina jmennych znakii zavislych na mluveném jazyce se (stejné jako 1 kategorie
nasledujici) od obecnych jmennych znakii odliSuje tim, Ze u téchto znakl (az na vyjimky

zminéné v kapitole Nabyti jmenného znaku) nepfedpokladame jejich platnost pro vice osob

(Faltinova, 2005). Pokud tedy napiiklad Zen¢ se jménem Barbora bude pridélen znak
BERUSKA (motivovany deminutivem Barugka, srov. Faltinova, 2005), nebude pouZivan

1 pro ostatni divky se stejnym jménem, nybrz jen pro tuto konkrétni Barboru.

3.2.1 Inicializované jmenné znaky

Inicializaci 1ze vramci Ceského znakového jazyka definovat jako ,,vyuzZiti manudlni
reprezentace grafému z odpovidajiciho slova mluveného jazyka k vytvoreni pojmenovani
ve znakovém jazyce* (Sestakova, 2018, s. 18).

Faltinova (2005) inicializované znaky rozdéluje na zakladé toho, od kterého typu
vlastniho jména byly odvozeny, tedy jestli (1) podle kiestniho jména (Klira — K),
(2) podle prijmeni (Homola¢ — H) nebo podle (3) kiestniho jména i pfijmeni (Zena, jejiz
ktestni jméno i piijmeni zacinaji na V. — VV). Prvni dv¢ skupiny pak ¢leni podle toho, zda
je znak kédovan pomoci prstové abecedy nebo pomocnych artikulacnich znakd, popt. podle
toho, zda je primarné inicializovany znak n&jakym zptsobem modifikovan (napt. pfidanim
pohybu, umisténim apod., které¢ v takovém piipad¢ tvoifi vyznam navic). Zda se jedna

o prstovou abecedu jednoru¢ni nebo dvouru¢ni Faltinova (2005) v kategorizaci nerozlisuje.

17 Pomocné artikulacni znaky (PAZ) pievadéji mluveny jazyk do vizudlné-motorické podoby (Hudakova,
2008). Primarn€ byly urceny pro vyuku vyslovnosti, ¢asto se s nimi ale setkdvdme pii podpoie odezirani.
Pomocny artikula¢ni znak (tzn. urcitd poloha, popf. pohyb ruky) je pfifazen kazdé hlasce — upozoriiuje na
spravnou polohu mluvidel, specifika vydechového proudu (pocit tepla nebo naopak chladu, narazu apod.), na
chvéni mluvidel pfi tvoteni znélych souhlasek a podobné (Hudakova, 2008).
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3.2.2 Transliterované jmenné znaky
Transliterované jmenné znaky Faltinova (2005) dale d€li do tfi podskupin, a to na:

1. doslovny pieklad pFijmeni'8, kdy dochazi k pifevodu apelativniho vyznamu
piijmeni do znakového jazyka (Vesely — VESELY; Komorna — SLUHA...);

2. kalky — mylny preklad jedné nebo vice ¢asti jména mluveného jazyka, které
vznikaji snahou ptrevést apelativni vyznam piijmeni do znakového jazyka, pii niz
vSak dojde k omylu, popt. se mize jednat o zamér a hru s jazykem (Michaela —
MYS; Matuskova - MA-TUZKA-KOV...);

3. na zakladé podobnosti jména mluveného jazyka s jinym slovem mluveného
jazyka — znaky v této skupiné jsou podobné té prechozi, nejednd se ale o preklad,
nybrz o vyuziti asociace s jazykovou hrou (Eliska — LISKA; Pisa — PSAT...).

V ramci druhé¢ a treti skupiny Faltinova (2005) rozliSuje jmenné znaky podle toho, zda
byly vytvoteny na zaklad¢ kiestniho jména (Aneta — A-NE-TA; Barbora — BRAMBORA)
nebo piijmeni (Hejnova — HEJ-NOVA; Horakova — HORY).

Domnivam se, ze neni vzdy zcela jasné, jak Faltinova (2005) rozliSuje mezi kalkem
a znakem zalozenym na podobnosti jména s jinym slovem mluveného jazyka. Jedno
z moznych feSeni tohoto problému piedstavuje Sestikova (2018). Ta na zakladé prace
Matuskové (2008) za kalk povazuje vSechny typy znaku, které Faltinova (2005) tadi

do kategorie jmennych znaki transliterovanych.

3.3 Jmenné znaky nezavislé na mluveném jazyce / deskriptivni
Deskriptivni znaky tvofi ve vyzkumu Radky Faltinové (2005) nejobsahlejSi kategorii
(z celkového poctu 305 do této skupiny spadalo 141 jmennych znaki). Faltinova (2005)
mezi nimi nachazi mnoho podtyp?.

1. Na zakladé vnéjsi charakteristiky — pfimy popis — znaky spadajici do této
podkategorie vychazeji z vizualni charakteristiky osoby. Podle konkrétni motivace
je lze rozdélit do nékolika skupin:

a) vlasy (COP — jmenny znak pro divku, kterda odmala nosila copy...);
b) oblitej (CERVENE TVARE — jmenny znak pro dévée s Cervenymi

tvafemi...);

18 Faltinova (2005) se sice setkala také s doslovnym piekladem kiestniho jména, ten vSak svou povahou spadal
do kategorie obecnych jmennych znak.
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¢) télo (napi. MALE RUCE — jmenny znak muZe s nipadné malyma
rukama...);
d) obleceni (PRUHY — jmenny znak pro osobu, kterd Casto nosi obleceni
s pruhy...);
e) chiize (klasifikator chiize odkazujici ke stylu chtze typickému pro danou
osobu);
f) ozdoba (NAUSNICE, PIERCING NA NOSE...)
g) postizeni (BRYLE — znak pro &lovéka, ktery $patné vidi a nosi bryle;
SMAJDAT — jmenny znak divky po obrng,...).
. Na zakladé vnéjSi charakteristiky — odvozené, kam zafazuje jmenné znaky
s uplatnénim metafory a metonymie. Znaky z této skupiny jsou nejsou zalozZeny
na vizualnim rysu jako takovém, nybrz na asociaci snim spojené. Shodné
s predchozi podkategorii je Faltinova (2005) rozdé€luje dle konkrétni motivace.
a) vlasy (PARUKA — jmenny znak clov€ka, jehoZz vlasy vypadaji jako
umgélé...);
b) oblitej (PYSNY — jmenny znak pro osobu, kterd ma zvednutou $pi¢ku nosu
— ,,mit nos nahoru);
¢) télo (jmenny znak PAMELA pro zenu s postavou podobnou here¢ce Pamele
Anderson);
d) obleCeni (CHAMELEON — jmenny znak pro muZe, ktery pokazdé nosi
oblecenti jiné barvy);
e) postiZzeni (SOVA — jmenny znak pro ¢lovéka, ktery nosi silné bryle...).
. Na zikladé vnitini charakteristiky — pFimy popis — tato kategorie obsahuje znaky,
které vychazeji z osobnosti charakteristiky osoby (napf. jmenny znak STYDET-SE
pro zenu, ktera na okoli ptisobi stydlive).
. Na zakladé vnitini charakteristiky — odvozené, kam patii znaky, které stejné jako
v ptedchozi kategorii vychazeji z osobnosti jedince, jednd se vSak opét o asociace

s ni spojené (jmenny znak MASKA pro osobu, ktera se pfetvatuje...).

. Podle oblibené ¢innosti (napt. znak STEPOVAT pro divku, ktera miluje step).

. Podle piihody (chybné artikulovany znak SKOLA pro nékoho, kdo ho legraéné
spletl).
. Podle véci (jmenny znak STOPKY pro muze, ktery na krku nosival stopky).

. Podle oblibené postavy (jmenny znak ptvodné ptidéleny Michaelovi Jacksonovi

pro Clovéka, ktery tancuje podobné jako on).
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9. Podle zvifete (modifikovany znak DELFIN pro divku, ktera miluje delfiny);

10. Podle typického gesta (napf. jmenny znak pro Vaclava Havla — tvar ruky V =
symbol vitézstvi).

11. Podle typické promluvy (znak NEVIM jako jmenny znak pro osobu, ktera ¢asto
neznala vyznam slov).

12. Podle mista (znak PLZEN pro muze, ktery se do Prahy pfistéhoval z Plzng).

13. Podle cisla v materské ¢i zakladni Skole — znaky v této skupiné odkazuji k ¢islim,

ktera byla détem piidélena v matetské nebo na zakladni Skole.

3.4 Dalsi kategorie jmennych znakiu
Na zavér Faltinova (2005) uvadi dvé méné pocetné kategorie jmennych znakda,
a to kombinované jmenné znaky, kam spadaji znaky se smiSenou motivaci ¢i strukturou
(napft. znak LUK pro muze s kiestnim jménem Lukas, jehoz konickem je navic vyroba luki)
a jmenné znaky s nejasnou motivaci nebo neprithlednym vyznamem, kam zatazuje
znaky, jejichZ motivaci nezjistila nebo kterym dostate¢n¢ nerozuméla. Patii sem podle ni
napf. jmenny znak WIESNER, jehoz ptivod respondent neznal a k némuz si Faltinova (2005,
s. 87) poznamenava: ,, (? naznaceni svalu na levé pazi) “. My ale piivod tohoto znaku diky
Hané Wiesnerové (2021, soukr. kom.), manzelce muZze, kterému tento jmenny znak patii,
znadme. Jednd se o znak pfedavany z generace na generaci (a také z manZela na manzelku),
jehoZ motivaci musime hledat u dédecka Martina Wiesnera, ktery se vénoval boxu. Faltinova
(2005) spravné poznamenava, Ze se jedna o naznaceni svalu na levé pazi — tento jmenny
znak opravdu odkazuje ke svaliim, které jakozto boxer mél.

Z uvedeného vyplyva, ze kategorie znakd, jejichZ motivace je nejasna nebo maji
neprihledny vyznam, je velmi subjektivni a zavisla na sloZeni respondenti. Byla vytvofena
z potfeby nékam zaradit jmenné znaky, u kterych motivaci neznali, a Faltinova (2005) je tak

nemohla pfifadit do Zadné z piechozich kategorii.

3.5 Komentar ke Kkategorizaci jmennych znaki v ¢eském
znakovém jazyce

Na zavér této kapitoly zamétené na kategorizaci jmennych znakl v ¢eském znakovém jazyce
povazuji za vhodné zatadit subkapitolu vénovanou nékterym skute¢nostem, na néz jsem pfii
podrobnéj$im prostudovani kategorizace narazila.

Domnivam se, ze je dilezité upozornit zejména na to, Ze ne vSechny znaky lze
jednoznacné zaradit pouze do jedné z vymezenych kategorii. Faltinova (2005) napiiklad

mezi skupinu jmennych znakii motivovanych postizenim fadi znak BRYLE (viz vyse).
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Tento jmenny znak m4 ale dle mého ndzoru blizko také ke znakiim spadajicim do kategorie
jmennych znakl vychazejicich z ozdoby (dopliiku), za niz jsou v soucasné dobé bryle
povazovany.

Mezi jmenné znaky motivované postizenim Faltinova (2005) dale fadi znak JIZVA
U UST. Myslim si, Ze tento znak by bylo mozné zatadit do skupiny jmennych znakt
odvozenych od vyrazného rysu obliceje. Sem patii napf. znak ZNAMENKO NA BRADE,
k némuZ ma jmenny znak JIZVA U UST bliZe neZ napi. ke znaku INVALIDA nebo
KOCHLEARNI IMPLANTAT.

Podobné je tomu i v piipad¢ jmennych znakt, které¢ dle Faltinové (2005) spadaji
do skupiny znakt utvotfenych podle veci. Jako ptiklad uvadi nejen vySe uvedeny znak
STOPKY, ale také dals$i jmenny znak odpovidajici modifikovanému znaku ODZNAKY.
Jedna se o znak piidéleny muzi, jenZ v mladi na hrudi nosival nékolik odznakt. Oba znaky
by dle mého nazoru mohly patfit spiSe do skupiny jmennych znakt utvorenych na zakladé
vnéj§i charakteristiky, motivovanych ozdobou (dopliikem). Do kategorie znakil
motivovanych véci bych zaradila napt. znak KNIHA jako jmenny znak pro osobu, ktera si
s sebou vzdy nosi knihu'®. Tento jmenny znak by ale zroven mohl byt povazovan za znak
motivovany oblibenou cinnosti, tedy ctenim.

Cilem této podkapitoly vSak neni poskytnout vycet vSech znakd, které Faltinova
(2005) shromazdila a s jejichz zatazenim do nékteré z vymezenych skupin nemusime

souhlasit. Z vyzkumu provedeného v této praci (viz kapitola Jmenné znaky pro vybrané

politiky v ¢eském znakovém jazyce) navic vyplyva, Ze v kategorizaci také chybi skupina,

ktera by byla vhodna pro zafazeni nékterych znakl ziskanych od respondent. Tyto
skutecnosti poukazuji na to, Ze je vhodné k vySe popsané kategorizaci jmennych znak

v ¢eském znakovém jazyce pfistupovat s rezervou.

19 Nejsem si védoma toho, Ze by takovy jmenny znak (tedy znak KNIHA s uvedenou motivaci) existoval —
jedna se o smysleny ptiklad zde uvedeny k ujasnéni toho, jak by zfejmé mohl vypadat znak spadajici do
kategorie jmennych znakii motivovanych véci.
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4 Uvod do vyzkumné &asti

4.1 Respondenti
Hlavnim cilem vyzkumu v této praci je zjistit, jaké znaky jsou v ramci komunity NeslySicich
uzivany pro vybrané Ceské politiky (Jana Hamacka, Karla Havlicka, Janu Malacovou,
Roberta Plagu, Romana Prymulu, Aleny Schillerovou a Adama Vojtécha)?, popsat jejich
podobu a motivaci (viz dale). Pro tyto ucely se podafilo ziskat odpovédi od deseti
respondenti (dvou Zen a osmi muzi).

U dotazovanych, ktefi se vyzkumu zucastnili, 1ze pfedpokladat alesponl ¢astecny zéjem
o politické déni v Ceské republice. Usuzuji tak z toho, Ze ackoli bylo ptivodné osloveno vice
lidi (a to jak prostiednictvim facebookovych skupin Zabava pro neslysici v CR a Politika
pro neslySici, tak osobn¢), respondentil je nakonec pouze deset. Mnozi z dotazovanych to
odliivodiiuji tim, Ze je politika nezajimd, popt. jmenné znaky politiki aktivné neuzivaji.
Elicitovat znaky od osob, které ptiznaji, ze jmenné znaky politikti viibec nepouzivaji nebo
se o téma nezajimaji, pokladam za neucelné. V takovém ptipadé¢ zvysila pravdépodobnost
vyskytu znak®i vytvofenych ad hoc a znaky by tak neodrazely zkoumanou situaci?!.

Vzhledem k tomu, Ze se zde okrajoveé zabyvam také otdzkou, zda se znaky uzivané
neslysici vefejnosti shoduji se znaky uzivanymi ve Zpravach v ¢eském znakovém jazyce,

povazuji za dilezité zminit, Ze ani jeden z respondentti ve Zpravach nepracuje.

4.1.1 Priibéh vyzkumu
Kazdému z respondentl byla pfedlozena tabulka sedmi fotografii politikd, jejichZ jmenné

znaky jsou pfedmétem této prace (viz subkapitola Vybér sledovanych znakt — hlasovani o

jmennych znacich pro Ceské politiky). Fotografie byly doplnény o jejich jména (v psané

podob¢), abych predesla situaci, Zze dotazovany sice jméno znd, ale nevi, jak dana osoba
vypada. Respondenti byli nasledné tdzani, jaké jmenné znaky pro tyto politiky uZivaji
a jejich odpovédi byly zaznamenany na video. Na zavér byla vzdy doplnéna otazka, zda

a poptipad¢ jak Casto sleduji Zpravy v Ceském znakovém jazyce.

20 Kritériu vybéru téchto politikil je vénovana subkapitola Vybér sledovanych znakii — hlasovani o jmennych
znacich pro ceské politiky (viz dale).

2! Dlikazem miZe byt video zaslané jednou z potencionalnich respondentek na vyzvu ve skupiné Zabava pro
neslysici v CR. Ta jiz na zagatku uvadi, e znaky politikii nezna a nepouziva. Nasledné ale ukazuje, jak si
mysli, ze by jmenné znaky mohly vypadat (napf. znak PRYMULA by podle ni mél mit podobu znaku
PYRAMIDA apod.). Ackoli se jedna zjistého hlediska o zajimavou zalezitost, tato respondentka byla
ze ziejmych divodl z vyzkumu vyfazena.
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4.2 Zpravy v Ceském znakovém jazyce
Jak jiz bylo uvedeno, v této praci se okrajové zabyvam také tim, zda se znaky uzivané
respondenty shoduji s témi, které se objevuji ve vysilani Zprav v ¢eském znakovém jazyce.
Zpravy v Geském znakovém jazyce (déle také jen Zpravy) vysilda Ceska televize
od roku 2000 (v té dobé jesté pod nazvem Zpravy ve znakové fe¢i’?) (Buficova, 2010).
V soucasnosti se jedna o 10-11 minut dlouhou zpravodajskou relaci rozdélenou do nékolika
¢asti (rubrik): Z domova, Ze svéta, Ze svéta neslySicich, Ze sportu a Pocasi. Ve vysilani se
stiidaji ¢tyfi moderatofi, a to Vendula Panska, Markéta Zelenkova, Hana Wiesnerova
a Sergej Josef Bovkun.
Frekvence vlastnich jmen uzivanych ve Zpravach v ¢eském jazyce je vysoka (srov.
Sestakova, 2018). N&ktera jména se objevuji ojedinéle, jind naopak velmi asto, proto maji

tviirci Zprav rizné strategie, jak se jmennymi znaky zachézet (srov. Sestakova, 2018).

4.3 Vybér sledovanych znakii — hlasovani o jmennych znacich
pro ¢eské politiky

Dle Hany Wiesnerové (2021, soukr. kom.), moderatorky Zprav v ¢eském znakovém jazyce,
nastava problém ve chvili, kdy rtizni moderatofi pouzivaji pro tutéz osobu, jejiz jméno se
v rdmci Zprav objevuje ¢astéji, riizné jmenné znaky?. V takovém piipadé je zapotiebi tyto
znaKy ustalit, tzn. zvolit jednu variantu piislusSného jmenného znaku, kterou budou uzivat
vSichni moderatofi. Za timto ucelem bylo na facebookovych strankach Zprav uskute¢néno
n¢kolikero hlasovani. V nich méli divaci Zprav, ktefi zaroven sleduji také jejich
facebookové stranky, moznost rozhodnout o tom, jaky znak budou moderatofi pouzivat.
Na vybér dostali z n€kolika navrht, jejichZ autory byli vZdy moderatofi Zprav v ¢eském
znakovém jazyce, popf. jini neslySici (Wiesnerova, 2021, soukr. kom.). Samotné hlasovani
pak probihalo prostfednictvim komentafd u piislusného videa®.

Pro tuto praci jsou dileZita ta hlasovani, ktera probihala v bieznu a dubnu roku
2020. V tomto obdobi totiz bylo rozhodovano o znacich pro nékolik ¢eskych politiki,

kteri Casto vystupovali na tiskovych konferencich a jejichZ jména byla v médiich

22 Piejmenovany byly o osm let pozdé&ji. V roce 2008 dochazi i k dalsim, pro jejich strukturu a fungovani
dilezitym zménam (srov. Buficova, 2010; R. Novakova, 2017). Ty ve své bakalarské praci mapuje Bufi¢ova
(2010).
2 Pouzivani rtiznych znaki pro stejny pojem neni ale zéleZitosti pouze jmennych znakd — problematické jsou
i néktera apelativa. Jako piiklad 1ze uvést znak PREMIER, na kterém se dle Novakové (2022, roz.) moderatofi
Zprav neshodnou.
24 V minulosti bylo takto rozhodovano napf. o znaku pro snowboardistku Evu Samkovou, v neddvné dobg
(v bfeznu roku 2022) zase o jmenném znaku soucasného ministra zahrani¢i Jana Lipavského.
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uvadéna v souvislosti s epidemii koronaviru. Pravé na tyto politiky, resp. jejich jmenné
znaky, se v této praci zaméruji. Je jich celkem sedm.

Jako prvni probéhlo hlasovani o jmenném znaku pro Jana Hamacka (k tomu
podrobnéji Novakova, 2021), v dalSich tydnech nasledovalo rozhodovani o jmenném znaku
pro Romana Prymulu, Alenu Schillerovou a Roberta Plagu. V poslednim videu,
zvetejnéném 5. dubna 2020, byly navic pfedstaveny znaky, které moderatoii uZzivaji
pro Janu Mala¢ovou, Adama Vojtécha a Karla Havli¢ka?. Vsechny tyto znaky lze tedy
v ramci Zprav povazovat za ustalené (viz vyse). Tato skuteCnost je vSak v rdmci této prace

navic ovéfovana analyzou vysilani Zprav v ¢eském znakovém jazyce.

4.3.1 Vyzkumny vzorek

Vramci vyzkumu bylo analyzovano celkem 176 vysilani®®, respektive jejich ¢&asti
»Z domova*“. Celé dily nebyly zkoumdny ztoho divodu, Ze pravé v této rubrice lze
pfedpokladat nejveétsi vyskyt zprav tykajicich se tuzemskych politikQi, a analogicky tedy
1 jejich jmennych znakl. Analyze byla podrobena vysilani ze dvou obdobi, a to od 5. dubna
do 31. kvétna 2020 (57 dili) a od 2. ledna?’ do 30. dubna roku 2021 (120 dild).

Prvni obdobi bylo zvoleno ztoho divodu, Ze se jedna o prvni dva mésice
bezprostfedné poté, co na facebookové strance Zprav v eském znakovém jazyce probehlo
posledni hlasovani, respektive bylo zvetejnéno posledni video tykajici se podoby znakl
nekterych politikll, na néz se tato prace zamétuje. Pro jednodussi ohraniceni vyzkumného
vzorku byly navic pro obé obdobi zvoleny pouze jarni a zimni mésice, v celkové délce
pfiblizné ptl roku.

Druhé obdobi bylo vybrano tak, aby se jednalo o novéjsi dily zroku 2021. Ob¢
sledovana obdobi zaroven spliuji pozadavek toho, aby kazdy ze zminénych sedmi politikti
alespont v nékterém z vybranych mésict zastaval funkci, kterd byla pro obdobi epidemie
koronaviru v Ceské republice diilezité, a dalo se tedy ptedpokladat, Ze ve Zpravach v eském
znakovém jazyce jeho jméno zazni.

Do tabulky (viz Ptiloha 1) bylo zaznamenano datum, kdy byl dil odvysilan, jméno

moderatora a informace o tom, jaky jmenny znak (resp. jaka jeho varianta) se zde objevil?®.

25 O téchto jmennych znacich se nehlasovalo, pouze byly divdkiim predstaveny.
26 Pro oznaéeni jednotlivych vysilani zde v souladu s archivem Ceské televize (iVysilani) uzivam také termin
dil.
2 Dil z 1. ledna 2021 neni v archivu Ceské televize (iVysilani) dostupny.
28 Pokud byl ve spojeni se jmennym znakem uzit také znak pro kfestni jméno, pro uplnost tuto skute¢nost
uvadim do zavorky pted variantu jmenného znaku. Do vyzkumu kfestni jména nezahrnuji proto, ze se ve vSech
piipadech jedna o obecné jmenné znaky nebo znaky inicializované, jejichZ uziti souvisi spiSe se strategiemi
volenymi moderatory Zprav v souvislosti se jmény, nez aby odrazelo situaci v komunité¢ NeslySicich
(viz vyzkum, v jehoz rdmci se znak pro kiestni jméno neobjevil ani jednou).
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Tato informace je doplnéna také pribliznym ¢asem jeho vyskytu. Do posledniho sloupce je
vloZen odkaz na originalni video v archivu Ceské televize (iVysilani), kde lze viechna

analyzovana vysilani dohledat.

4.4 Rizika vyzkumu

Jednim zrizik vyzkumu v této praci je jev, pro ktery Sestikova (2018) zavadi termin
aktualni inicializace. Jedna se o situaci, kdy neslysici pro osobu, kterd v ramci komunity
nema ustaleny jmenny znak, pouzije inicializovany znak vytvofeny na miste, pro potieby
aktualni komunikace. Takto utvofené znaky stavi Sestakova (2018) do protikladu
k inicializovanym znakm, jejichz uziti ustalen¢ je (srov. Faltinova, 2005).

S odkazem na Faltinovou (2005) pak Sestakova (2018) dodava, Ze adkoli u nékterych
inicializovanych znakt dochézi k modifikaci, v mnoha ptipadech nelze aktudlni inicializaci
od inicializovaného znaku rozeznat. Zavadi tedy termin inicidla, ktery lze pouzit ve vSech
pripadech, kdy je jmenny znak vytvofen pomoci prstové abecedy a neni vyrazné
modifikovan (Sestakova, 2018).

V této praci pro zjednoduSeni ziistdvam u plvodniho terminu inicializovany znak,
protoze inicializace zde neni hlavnim tématem. Je vSak tfeba brat v potaz, ze i zde se mize
aktualni inicializace vyskytnout. Vzhledem k povaze zkoumaného vzorku Zprav v ¢eském
znakovém jazyce, kdy by mély byt znaky zde uZivané jiz ustileny (viz vysSe), se sni
pravdépodobnéji  setkdme ve vypovédich respondenti. Jejich pifedpoklddany zajem
o politiku totiZ nevylucuje, Ze jmenné znaky nékterych politikli bézné€ neuzivaji. V takovém
piipadé je mozné, Ze odpovéd demonstruje to, jak neznalost nebo neexistenci ustaleného
znaku v ramci slovni zasoby jedince vyfesit.

Dale je také potfeba mit na paméti, Ze n&které ze znakl uvedenych respondenty
mohou mit spiSe idiolekticky charakter, tzn. nemuseji odrazet, jaky znak se uziva v ramci

komunity Neslysicich, ale spiSe preference konkrétniho jednotlivce.

4.5 RozliSeni jednotlivych variant znaki
Pred samotnou kapitolou vénovanou jednotlivym variantdim jmennych znakl povazuji
za vhodné shrnout kritéria, podle kterych rozliSuji, zda se jedna o samostatnou variantu
jmenného znaku nebo dil¢i variantu jednoho znaku.

Za samostatné varianty (zde odliSované ¢islovanim ve spodnim indexu) jmenného znaku
povazuji:

1. znaky se zcela odlignou motivaci (srov. znak HAMACEK; a HAMACEK.4);
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2. znaky se stejnou motivaci, které se od sebe odliSuji vice nez jednim parametrem

znaku (srov. znak MALACOVA; a MALACOVA3).

Naopak za dil¢i varianty jednoho jmenného znaku (zde rozliSované pomoci ptidani

pismene k ¢islu ve spodnimu indexu, napt. PLAGA1a)) povazuji:

1. znaky, u kterych lze na zadklad¢ analyzy Zprav v ¢eském znakovém jazyce (viz
Ptiloha 1) pfedpokladat jejich zdménnost v rdmci idiolektu mluvéiho (srov. znak
PLAGA));

2. znaky, které se lisi tvarem ruky, ostatni parametry znaku a jeho motivace vSak

zlstavaji stejné (srov. znak SCHILLEROVA,)).

Dil¢i varianty zde nevydéluji na zdkladé opakovani pohybu, a to z toho divodu, Ze se
jednorazové / opakovand artikulace pohybu na zdkladé analyzy Zprav ukézala jako velmi

variabilni, a to 1 jako souc¢ast jednoho projevu.
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5 Jmenné znaky pro vybrané politiky v ¢eském
znakovém jazyce

Tato prace se zaméfuje na jmenné znaky celkem sedmi politiki: Jana Hamacka, Karla
Havlicka, Jany Malacové, Roberta Plagy, Romana Prymuly, Aleny Schillerové

a Adama Vojtécha. Jak vyplyva z informacich uvedenych v kapitole Vybér sledovanych

znakl — hlasovani o jmennych znacich pro ceské politiky, tyto znaky byly pro potieby Zprav

v ¢eském znakovém jazyce ustdleny, tzn. byla stanovena jedna varianta piisluSného
jmenného znaku, kterou by méli uzivat vSichni moderatofi. Zde zkoumam, nakolik se tyto
jmenné znaky shoduji s variantami uzivanymi neslySici vefejnosti.

Varianty jednotlivych jmennych znakl ziskané od deseti respondentt (viz kapitola
Respondenti) jsou zde uvedeny v pofadi od nejcastéji uvadéného znaku k méné Castym

variantam?®’.

5.1 Jan Hamacek

Jan Hamacek ve sledovaném obdobi zastdval funkci 1. vicepremiéra a ministra vnitra,
v obdobi epidemie koronaviru byl také predsedou Ustiedniho krizového tabu (Vlada CR,
© 2009-2022).

Respondenti v ramci vyzkumu uvedli celkem 4 varianty jeho jmenného znaku.

Artikulaci vSech téchto variant doprovazel mluvni komponent Hamdcek.

5.1.1 HAMACEK;

Obrazek 1 HAMACEK . Foto autorka.

2 Za hlavniho nositele informace o podobé znaku v této praci povazuji jejich zachyceni na fotografiich. Z toho
divodu jsou ve slovnim popisu jednotlivych variant jmennych znakl informace o parametrech znaku
zastoupeny ruznou meérou. Snazim se, aby fotografie v kombinaci se slovnim popisem vytvarela co nejlepsi
pfedstavu o tom, jak je znak artikulovan.
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Jmenny znak HAMACEK odpovida pismenu H ¢eské dvouruéni prstové abecedy, které je
modifikovano pfidanim pohybu rukou ve tvaru D smérem dold. V rdmci vyzkumu jsem
zaznamenala jeden vyskyt, kdy se jednalo o pohyb opakovany, v ostatnich ptipadech byl
pohyb pouze jednorazovy.

Tato varianta jmenného znaku pro Jana Hamacka je motivovéna jeho piijmenim,
resp. prvnim pismenem jeho ptijmeni. Z toho diivodu patii mezi znaky zavislé na mluveném
jazyce, konkrétnéji mezi znaky inicializované.

Variantu znaku HAMACEK uvedlo celkem 6 respondenti.

5.1.2 HAMACEK;

Obrazek 2 HAMACEKG. Foto autorka.

Druhé varianta jmenného znaku pro Jana Haméacka je tvofen sekvenci modifikovaného
pismene H &eské dvouruéni prstové abecedy (viz znak HAMACEK;) a pismene K eské
jednorucni prstové abecedy.

Tento znak je tvofen prvnim a poslednim pismenem piijmeni. Jedna se tedy o jmenny
znak zavisly na mluveném jazyce. V ramci pivodniho déleni dle Faltinové (2005) ho Ize
zatadit mezi jmenné znaky inicializované, odvozené od grafické podoby piijmeni. Jak jiz
bylo naznadeno diive (srov. Sestakova, 2018; Novakova, 2021), pro znaky tvofené
pocate¢nim a koncovym pismenem jména by bylo vhodné vydélit samostatnou subkategorii.
Inicidlami bézn¢ rozumime pouze pocatecni pismena, proto by bylo na misté oddélit znaky
,»Ciste inicializované* od znaki, které navic obsahuji koncové pismeno.

Znaky tohoto typu nejsou v ¢eském znakovém jazyce vyjimkou (Novakova, 2021).
Ze jmennych znak patiicich dal$im politikiim by bylo mozné sem zatadit také varianty
znakli KALOUSEK (Wiesnerova, 2021, soukr. kom.; Maslanova, 2021, soukr. kom.),
FALTYNEK nebo ZAORALEK (Maslanova, 2021, soukr. kom.). Lze se domnivat, Ze tento

typ jmenného znaku je v§ak mozné vytvotit pouze z nékterych piijmeni. Pravdépodobné se
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jedna zejména o ta, ktera jsou zakondena na pismeno K (srov. Sestdkova, 2018; Novakova,
2021), ve vyzkumu Sestakové (2018) se v této formé objevuji také jmenné znaky odvozené
od piijmeni zakon¢enych na C, C, R, S a A. Sestakova (2018) navic upozoriiuje na to, Ze pro
artikulaci koncového pismene je preferovana Ceskd jednorucni prstova abeceda, popi.
pismena ceské dvourucni prstové abecedy, kterd jsou artikulovéna jen jednou rukou
(u pismen C a C totiZ nelze rozlisit, zda se jedna o abecedu jednoruéni nebo dvouruéni). Tato
zaleZzitost by si zajisté zaslouzila dalsi zkoumani.

Tuto variantu znaku uvedli 2 respondenti.

5.1.3 HAMACEK;

Obrazek 3 HAMACEKS. Foto autorka.

Jmenny znak HAMACEK3 je motivaci i zatazenim do kategorizace shodny s piedchozi
variantou. Modifikované pismeno H ¢eské dvourucni prstové abecedy, po kterém nasleduje
K v Ceské jednorucni prstové abecedé¢, je vSak v tomto piipadé artikulovdno pouze jednou
rukou.

Lze uvazovat o tom, zda se nesetkavame s tzv. weak dropem, tedy procesem, kdy se
z ptivodné dvouruc¢niho znaku (zde v podobé pismene H) stava znak jednorucni, a to aniz by
byl zménén jeho vyznam (Van der Kooij, 2001). Pravdépodobné se ale jednd o jakési
zjednoduseni artikulace znaku, zavislé na tom, ze po pivodné dvéma rukama artikulovaném
H nasleduje jednorucni K.

Vzhledem k tomu, Ze znaky byly od respondentii ziskdvany izolované, miZeme
vyloucit to, Ze by byla artikulace pismene H ovlivnéna znakem ptfechozim, nejednalo se ani
o vycCet a respondentovi nic nebranilo v tom, aby pouzil i druhou ruku. Sdm navic zdtraznil,
ze tento znak je artikulovan pouze jednou rukou.

Tuto variantu znaku uvedl 1 respondent.
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5.1.4 HAMACEK,

Obrazek 4 HAMACEKu4. Foto autorka Obrazek 5 Jan Hamacek v rousce a ¢erveném svetru na tiskovee po
jednani vlady. Foto Ufad vlady CR.

Ctvrta varianta jmenného znaku pro Jana Hamacka se shoduje se znakem ZIP v &eském
znakovém jazyce (ruka ve tvaru A na hrudi naznaduje zapinani a rozepinani zipu).
Motivovan je zipem na typické ¢ervené mikiné Jana Hamacka (viz Obr. 5), ktera se
v jednu chvili stala jakymsi symbolem koronavirové epidemie u nas (srov. Novakova, 2021).
Znak tak patfi do kategorie jmennych znakd nezavislych na mluveném jazyce
(deskriptivnich), utvotenych na zékladé pfimé vnéjsi charakteristiky (konkrétné oblecent).

Tuto variantu znaku uvedl 1 respondent.

5.1.5 Znak uzivany ve Zpravach v ¢eském znakovém jazyce

V analyzovaném vzorku se jmenny znak Jana Hamacka objevil v celkem 27 dilech ve
30 vyskytech. Ve vétSing piipadi (tj. ve 29 vyskytech) se jednalo o variantu znaku zde
uvedenou jako HAMACEK,*.

Pouze v dile odvysilaném 16. dubna 2021, kde je tento jmenny znak pouzit dvakrat,
se podruhé objevil v podob& odpovidajici znaku HAMACEK . V tomto piipadé se viak
jednalo o zvlastni situaci, kdy moderatorka ruku, kterou by béZn¢ uZila k artikulaci pismene
K, vyuzivd k odkazovéani do prostoru, ptestoze usty stile artikuluje (resp. dokoncuje
artikulaci) slova Hamacek. Lze se tedy domnivat, ze tento ojedinély vyskyt jiné varianty
jmenného znaku je dan kontextem, ve kterém se objevuje, a také snad jeho opakovanym

uzitim v ramci jednoho dilu.

39 Volb& jmenného znaku pro Jana Hamacka a jeho ustaleni pro potieby Zprav v deském znakovém jazyce se
podrobnéji vénuje seminarni prace Jmenné znaky politikii v ceském znakovém jazyce: Vybér jmenného znaku
pro ministra vnitra Jana Hamacka (Novakova, 2021). Vitézny znak odpovida varianté zde uvedené jako
HAMACEK,. Divaci méli moznost hlasovat také pro znak HAMACEK,, tzn. znak motivovany zipem
na miking, a dal$i dvé varianty, které se vSak v ramci tohoto vyzkumu neobjevily.
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5.2 Karel Havlicek

Karel Havlic¢ek byl ve sledovaném obdobi mistopfedsedou vlady, ministrem primyslu
a obchodu a také mistrem dopravy (Vlada CR, © 2009-2022)
Respondenti uvedli celkem 5 variant jeho jmenného znaku. Artikulaci vSech téchto

variant doprovazel mluvni komponent Havlicek.

5.2.1 HAVLICEK;

Obrazek 6 HAVLICEK. Foto autorka.

Jmenny znak HAVLICEK odpovida pismenu H v ¢eské dvouruéni prstové abeceds,
které je modifikovano ptidanim pohybu rukou ve tvaru D smérem dolt. V jednom vyskytu
se jednalo o pohyb jednorazovy, v jednom o pohyb opakovany. Od jmenného znaku
HAMACEK; se tento znak odli$uje pouze mluvnim komponentem (Hamdcek x Havlicek).

Znak je motivovany prvnim pismenem piijmenim osoby, a je tedy zavisly
na mluveném jazyce. Patii mezi znaky inicializované.

Tuto variantu znaku uvedli 2 respondenti.

5.2.2 HAVLICEK;

Obrazek 7 HAVLICEK.. Foto autorka.
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Druhé varianta jmenného znaku pro Karla Havlicka je tvofena pismenem H ¢eské dvourucni
prstové abecedy, které je modifikovano pfidanim jednorazového pohybu rukou ve tvaru D
smérem dolii (viz HAVLICEK)), po ném je artikulovano pismeno K &eské jednoruéni
prstové abecedy. Tento jmenny znak je totozny se znakem HAMACEK,, odlisuje se od ng;j
pouze mluvnim komponentem (Havlicek x Hamacek).

Znak HAVLICEK; je tvofen po¢ate¢nim a koncovym pismenem piijmeni. Radime
ho tak do kategorie znakl zavislych na mluveném jazyce utvofenych na zakladé piijmeni
osoby. S vyhradami zminénymi u jmenného znaku HAMACEK, jej mizeme zatadit
do skupiny znak inicializovanych.

Tuto variantu znaku uvedli 2 respondenti.

5.2.3 HAVLICEK;

Obrazek 8 HAVLICEKG. Foto autorka.

Znak HAVLICEK; se shoduje s jednou z variant znaku HLAVA v &eském znakovém jazyce
(ruka ve tvaru D klepe na hlavu v oblasti spanku). V jednom piipadé byl pohyb (tzn. klepnuti
na hlavu) jednordzovy, v jednom opakovany.

Zajimavé je, ze dle respondentl ve vyzkumu zaméteném na znaky pro Casti lidského
téla v ¢eském znakovém jazyce, ktery provedla Okrouhlikova (2021), se jedna o variantu
znaku HLAVA, kterou nelze pouZit pro pouhé oznaceni ¢asti téla, ale jen ve specifickych
kontextech (napt. Boli me hlava.). Objevuje se také naptiklad jako soucéast znaku JIHLAVA
(srov. Tetauerova, 2008) a HAVLICKUV BROD. Nékteré slovniky (srov. Gabrielova, Paur,
Zeman, 1988) ji vSak povazuji za znak zékladni.

Tento znak spadd do skupiny jmennych znakl zévislych na mluveném jazyce,
konkrétné mezi znaky transliterované, vytvoiené na zakladé formalni podobnosti piijmeni
(Havlicek) s jinym slovem mluveného jazyka (hlava).

Tuto variantu znaku uvedli 2 respondenti.
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5.2.4 HAVLICEK,

Obrazek 9 HAVLICEK.4. Foto autorka.

Jmenny znak HAVLICEK4 odpovida jedné z variant znaku HLAVA v ¢eském znakovém
jazyce (ruka ve tvaru D je nejprve orientovana dlani od téla, poté se oto¢i dlani k télu a jednou
klepne na hlavu v oblasti spanku). Opét se nejedna o formu znaku, kterou by Okrouhlikova
(2021) povazovala za zékladni. Pravdépodobné jde o variantu uvedenou ve znaku
HAVLICEK3, ktera je viak modifikovana.

Tento znak také patii do skupiny jmennych znaki zavislych na mluveném jazyce,
konkrétné mezi znaky transliterované, vytvoiené na zakladé formalni podobnosti piijmeni
(Havlicek) s jinym slovem mluveného jazyka (hlava).

Tuto variantu znaku uvedl 1 respondent.

5.2.5 HAVLICEK:

Obrazek 10 HAVLICEKs. Foto autorka.

Pétou variantu jmenného znaku pro Karla Havlic¢ka tvoii sekvence znaku HLAVA (ruka ve
tvaru D jednou klepne na hlavu v oblasti spanku, viz HAVLICEKS3) a pismene K &eské
jednorucni prstové abecedy.

Znak miizeme zatfadit mezi znaky zavislé na mluveném jazyce, piesnéji znaky
transliterované. Domnivam se, Ze je zde vzhledem k ptidani koncového K patrnd snaha
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o0 ,,preklad ptijmeni (na rozdil od variant tvofenych pouze znakem HLAVA — ty jsou dle
mého nézoru zalozeny pouze na podobnosti mezi slovem hlava a ptijmenim Havlicek).
Z toho divodu by snad bylo mozné uvaZovat o zatfazeni tohoto jmenné¢ho znaku mezi
kalky>!.

Tento znak uvedl 1 respondent.

5.2.6 Znak uzivany ve Zpravach v ¢eském znakovém jazyce

Jmenny znak Karla Havlicka se v analyzovaném vzorku objevil celkem 11x. Ptes jeho
ustdleni v rdmci videa vydaného na facebookové strance Zprav v ¢eském znakovém jazyce
(2020) se ve vysilani vyskytl hned v n€kolika variantach.

Nejéast&jsi byla varianta znaku zde uvedena jako HAVLICEKSs, ktera byla uzita
v 6 ptipadech. Na rozdil od respondenta ji v§ak moderatoti zprav artikulovali s opakovanym
pohybem (tzn. opakovanym klepnutim na hlavu).

Tiikrat se objevil znak HAVLICEK,. V jednom ztéchto pfipadii pouzila
moderatorka k artikulaci pismene H dvourucni prstové abecedy pouze jednu ruku (podobné
jako u znaku HAMACEKS3). Druh4 ruka v tu chvili zastala ve tvaru znaku, ktery artikulaci
jmenného znaku predchazel, proto se dle mého ndzoru nejedna o samostatnou variantu,
nybrz o zvlastni pfipad uZiti druhé varianty jmenného znaku pro Karla Havlicka.

Pouze jednou jedna z moderatorek uzila variantu znaku HAVLICEKS artikulovanou
s opakovanym pohybem.

Ve vysilani ze 30. dubna 2021 moderatorka Hana Wiesnerovd navic uvadi znak,

ktery se v této praci dosud neobjevil (oznaéuji ho tedy jako HAVLICEKG).

Obrazek 11 HAVLICEKs. Foto autorka.

31 Sestakova (2018) tento typ jmennych znakt oznaduje jako kalk a koncové pismeno. Za kalk viak, jak jiz bylo
uvedeno, povazuje vSechny typy znaki, které Faltinova (2005) fadi do kategorie jmennych znaki
transliterovanych.
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Tento jmenny znak se sklada z jedné z variant znaku HLAVA (ruka ve tvaru B, obkrouZi
oblicej) a pismene K ceské jednorucni prstové abecedy.

V tomto piipad¢ se jedna o znak HLAVA, ktery se dle Maslanové (2022, soukr.
kom.) objevuje jako soudast jmennych znakt (napt. HLAVATY). Zda je pfijatelny jako
samotné oznaceni této Casti téla, vSak nelze fict s jistotou. Od varianty, kterou jako zakladni
uvadi Okrouhlikova (2021), se lisi tvarem ruky (D oproti zde uvedenému B,).

Domnivam se, Ze i u tohoto znaku je (shodné se znakem HAVLICEKS) patrna snaha
o doslovny ,,pteklad® pfijmeni a lze tedy uvazovat o jeho zatazeni mezi kalky.

Moderatorka se pti produkci tohoto znaku navic zmylila v mluvnim komponentu —
misto Havlicek totiz naprosto ziejm¢ artikuluje Hlavicek. Tento omyl pravdépodobné
souvisi s tim, Ze soucasti tohoto jmenného znaku je znak HLAVA.

Zajimavé je, ze v analyzovaném vzorku Wiesnerova pouziva jmenny znak Karla
Havlicka jesté¢ dvakrat (viz Pfiloha 1), v obou téchto ptipadech se ale jedna o znak

HAVLICEKSs*? doprovazeny mluvnim komponentem Havlicek.

32 Nejednotnost uzitych variant jmenného znaku pro Karla Havlicka miizeme pozorovat také u moderatorky
Markéty Zelenkové (viz Piiloha 1). Ta v jednom ptipadé pouziva znak HAVLICEK:, ve dvou znak
HAVLICEK,.
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5.3 Jana Malacova
Jana Malac¢ova byla ve sledovaném obdobi ministryni prace a socialnich véci (Vlada CR,
© 2009-2022).

Respondenti uvedli celkem 3 varianty jejiho jmenného znaku. Artikulaci vSech

téchto variant doprovazel mluvni komponent Maldcova.

5.3.1 MALACOVA;

Obréazek 12 MALACOVA. Foto autorka.

Prvni varianta znaku pro Janu Mala¢ovou je shodna sjednou z variant znaku MALY
v ¢eském znakovém jazyce (ruka ve tvaru B, s orientaci dlan& dol@i vedle téla naznacuje maly
vzrist Cloveéka). Tento znak je uzivan zejména ve vyznamu clovek malého vzristu,
popt. v souvislosti s vékem (Kdyz jsem byl maly...).

Jmenny znak spadéa do kategorie jmennych znakl zavislych na mluveném jazyce,
transliterovanych, utvotfenych na zdkladé podobnosti piijmeni (Malacova) s jinym slovem
mluveného jazyka (mala).

Tuto variantu uvedlo 5 respondentt.
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5.3.2 MALACOVA,

Obrazek 13 MALACOVA.. Foto autorka.

Jmenny znak MALACOVA 2 je tvofen pismenem M &eské dvouruéni prstové abecedy. To
je zde oproti zékladni podobé modifikovano opakovanym kontaktem.

Znak je zavisly na mluveném jazyce, motivovan piijmenim osoby (respektive jeho
prvnim pismenem). Patii do kategorie inicializovanych jmennych znak.

Tuto variantu znaku uvedli 3 respondenti.

5.3.3 MALACOVA;

Obréazek 14 MALACOVA;. Foto autorka.

Znak MALACOV A se shoduje s jednou z variant znaku MALY v &eském znakovém jazyce
(ruce ve tvaru B, pred télem opakované kmitaji k sobé a od sebe). V tomto piipadé se vsak
jednd o znak bézné uzivany spiSe ve spojeni predméty, zvitaty, popi. pokud hovoiime
o miminku (Maslanova, 2022, soukr. kom.).

Znak je motivaci i zafazenim do kategorizace shodny s variantou MALACOVA,. Patii
tedy do kategorie jmennych znak zavislych na mluveném jazyce (resp. na piijmeni osoby),
konkrétné&ji znakl utvofenych na zakladé formalni podobnosti ptijmeni (Malacova) s jinym
slovem mluveného jazyka (mala).
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Tuto variantu znaku uvedl 1 respondent.

5.3.4 Znak uzivany ve Zpravach v ¢eském znakovém jazyce
Jmenny znak Jany MalaCové se v ramci analyzovaného vzorku objevil pouze 2x. Oba
vyskyty odpovidaly varianté znaku MALACOVA 1, tedy znaku motivovanému podobnosti

piijmeni (Malacova) s jinym slovem mluveného jazyka (mala).
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5.4 Robert Plaga

Robert Plaga v daném obdobi zastdval funkci ministra Skolstvi, mladeze a télovychovy
(Vlada CR, © 2009-2022).
Respondenti uvedli 3 varianty jeho jmenného znaku. Artikulaci vSech téchto variant

doprovazel mluvni komponent Plaga.

5.4.1 PLAGA;

Obrazek 15 PLAGA14). Foto autorka.

Obrazek 16 PLAGA ). Foto autorka.

Jmenny znak PLAGA; se shoduje se znakem PLAKAT v ¢eském znakovém jazyce
(ukazovacek jedné ruky naznacuje stékani slzy pod okem). Znak zde uvadim ve dvou dil¢ich
variantach, které se od sebe odliSuji tvarem ruky. Ve variant¢ PLAGA 13 je ruka ve tvaru D,
v druhé¢ variant¢ je ve tvaru D,.

Znak tadime mezi jmenné znaky zavislé na mluveném jazyce, transliterované,
zaloZené na podobnosti ptijmeni (Plaga) s jinym slovem mluveného jazyka (plakat).

Variantu znaku 1a) uvedli 3 respondenti, variantu 1b) 2 respondenti.
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5.4.2 PLAGA:

Obrazek 17 PLAGA:. Foto autorka.
Druhé varianta znaku pro Roberta Plagu odpovida pismenu P v ¢eské dvourucni prstové
abecedé¢, které je oproti své zakladni podobé artikulovano s opakovanym kontaktem.
Znak je motivovan prvnim pismenem piijmeni, patii tedy do kategorie znakl
zavislych na mluveném jazyce, konkrétné znakt inicializovanych.

Tuto variantu znaku uvedli 3 respondenti.

5.4.3 PLAGA;

Obrazek 18 PLAGA;. Foto autorka.

Znak PLAGA; je artikulovan ob&ma rukama ve tvaru B s orientaci dlani dold, které se
dotykaji palcovou hranou ruky. Pohyb je zde pouze sekundarni (tfepotani prstl).

Tento znak fadim do kategorie znakl s nejasnou motivaci. Respondentka uvadi,
Ze tuto variantu znaku voli proto, ze se jedna o podobné slovo, nevim vSak o kter¢.

Tuto variantu znaku uvedl 1 respondent.
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5.4.4 Znak uzivany ve Zpravach v ¢eském znakovém jazyce

Jmenny znak pro Roberta Plagu se v analyzovaném vzorku objevil v celkem 17 vyskytech
v ramci 16 vysilani, ve vSech ptipadech ve varianté PLAGA . Osmkrat se jednalo o variantu
la), ve zbylych 9 o variantu 1b). Vyplyva ztoho, ze vjednom z dili byly jednim

moderatorem uzity obé¢ dil¢i varianty tohoto znaku.
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5.5 Roman Prymula
Roman Prymula vykonaval v obdobi od 21. zafi do 29. fijna 2020 funkci ministra
zdravotnictvi. Plsobil také jako poradce Andreje BabiSe v oblasti zdravotnictvi a jako
oficialni poradce prezidenta (Vlada CR, © 2009-2022).

Respondenti uvedli 3 varianty jeho jmenného znaku. Artikulaci v§ech téchto variant

doprovéazel mluvni komponent Prymula.

5.5.1 PRYMULA;,

Obrazek 19 PRYMULA ). Pohled zepfedu. Foto autorka. ~ Obrazek 20 PRYMULA 1a). Pohled zboku. Foto autorka.

Obrazek 21 PRYMULA ). Pohled zepiedu. Foto autorka. ~ Obrazek 22 PRYMULA ). Pohled zboku. Foto autorka.

Obrazek 23 PRYMULA ). Pohled zepfedu. Foto autorka. ~ Obrazek 24 PRYMULA o). Pohled zboku. Foto autorka.
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Jmenny znak PRYMULA, je shodny se znakem KVETINA™® v eském znakovém jazyce.
V ramci vyzkumu se objevil ve tfech variantach, které se od sebe lisi pocatecnim tvarem
ruky. Ve varianté 1a) je po¢ate¢ni tvar ruky ¥, ve varianté 1b) ;O a ve varianté 1c) je ve tvaru
O. Pohyb prsti v prvnich dvou ptipadech pfipominad cvrnkani, ve tfetim spiSe otevirani
dlané, fakticky se ale jednd o podobny druh pohybu. U znaku PRYMULA ) se na rozdil
od ostatnich znak vyskytl také ptipad, kdy byl artikulovan pouze s jednorazovym pohybem.
Motivaci znaku je pojmenovani jednoho z druhli prvosenky — primule/primulka
(Ustav pro jazyk esky AV CR, v. v. i., © 2008-2022). Jedna se tedy o znak zavisly
na mluveném jazyce, spadajici do skupiny znakll transliterovanych. Je zaloZen
na podobnosti pfijmeni (Prymula) s jinym slovem mluveného jazyka (primule/primulka).
Variantu la) uvedli 3 respondenti, variantu 1b) taktéz 3, variantu lc¢) uvedli

2 respondenti.

5.5.2 PRYMULA;

Obrazek 25 PRYMULAGS. Pohled zepiedu. Foto autorka. ~ Obrazek 26 PRYMULA;. Pohled zboku. Foto autorka.

Znak PRYMULA3 odpovida znaku PRIMA v ¢eském znakovém jazyce (ruka ve tvaru
sA orientovana dlani doli vykonava opakovany pohyb od téla a k télu).

Znak fadime mezi jmenné znaky zavislé na mluveném jazyce, konkrétné¢ znaky
transliterované zalozené na podobnosti mezi piijmenim osoby (Prymula) a jinym slovem
mluveného jazyka (prima).

Tuto variantu znaku uvedl 1 respondent.

33V tomto pifpadé se vyhybam tvrzeni, Ze se jedna o znak PRIMULE/PRIMULKA. Je tomu tak z toho dtvodu,
ze znaky pro nazvy kvétin spadaji do produktivni znakové zasoby ¢eského znakového jazyka, pro kterou je
charakteristické, Ze nema ustalenou podobu. Tento jmenny znak je tedy spiSe zalozen na asociaci. To dle mého
nazoru potvrzuje také video z 29. biezna 2020, ve kterém Hana Wiesnerova piedstavuje 4 navrhy jmenného
znaku pro Romana Prymulu. Motivaci této varianty znaku odivodnuje tim, Ze existuje kvétina, které se fika
primulka. To vylucuje také to, Ze by byl motivovan pfimo latinskym rodovym nazvem — Primula.
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5.5.3 PRYMULA;

Obrazek 27 PRYMULAu. Foto autorka.

Ctvrta varianta znaku pro Romana Prymulu je tvofena pismenem P dvouruéni prstové
abecedy, které je oproti své zdkladni podobé modifikovdno opakovanym kontaktem.
Od jmenného znaku PLAGA> se odliSuje pouze mluvnim komponentem (Plaga x Prymula).

Znak je motivovan prvnim pismenem piijmeni, z toho divodu ho fadim mezi znaky
zavislé na mluveném jazyce, konkrétné do skupiny znakil inicializovanych, které jsou
motivovany piijmenim osoby.

Tuto variantu znaku uvedl 1 respondent.

5.5.4 Znak uzivany ve Zpravach v ¢eském znakovém jazyce
Jmenny znak Romana Prymuly se ve vysilani v rdmci analyzovaného vzorku vyskytl 10x.
Vsechny vyskyty odpovidaly variant¢ PRYMULA,, respektive se zde jednou objevila

varianta 1b), ve vSech ostatnich pfipadech se jednalo o variantu 1a).
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5.6 Alena Schillerova
Alena Schillerova je byvalou mistopedsedkyni vlady a ministryni financi (Vldda CR,
© 2009-2022).

Respondenti uvedli celkem 3 varianty jejiho jmenného znaku. Artikulaci vSech

téchto variant doprovéazel mluvni komponent Schillerova.

5.6.1 SCHILLEROVA,

Obrézek 28 SCHILLEROV A 1. Pohled zepiedu. Foto Obrazek 29 SCHILLEROV A . Pohled zboku. Foto autorka.
autorka.

Obrazek 30 SCHILLEROV A 1v). Pohled zepiedu. Foto Obrazek 31 SCHILLEROV A 1v). Pohled zboku. Foto autorka.
autorka.

Obrazek 32 Profilovy obrazek Aleny Schillerové. Foto Facebook Aleny Schillerové.
Jmenny znak SCHILLEROVA je artikulovan ob&éma rukama, které naznacuji tvar Gdesu

typického pro Alenu Schillerovou (viz Obr. 33). Ruce jsou bud’ v pocate¢nim tvaru B

52



a postupné se zaviraji do tvaru B (varianta 1a)), nebo v podate¢nim tvaru D, a zaviraji se
do tvaru D (varianta 1b)). Jeden z respondentii uvedl variantu 1a) s opakovanym pohybem,
ostatni s pohybem jednorazovym.

Znak patii mezi jmenné znaky deskriptivni, utvotfené na zdkladé¢ pifimé vnéjsi
charakteristiky (konkrétné je, jak vyplyva z popisu, motivovan ucesem).

Variantu znaku 1a) uvedlo 5 respondentd, variantu 1b) 2 respondenti.

5.6.2 SCHILLEROVA,

Obréizek 33 SCHILLEROVA.. Foto autorka.

Ve druhé varianté znaku pro Alenu Schillerovou ruce ve tvaru B,, které se narovnaji do tvaru
B,, opét naznacuji uces, ktery je pro Alenu Schillerovou typicky. V tomto pfipadé ale
odkazuji spiSe k jeho celkovému tvaru.

Znak tadime mezi jmenné znaky deskriptivni, utvofené na zéklad€ piimé vnéjsi
charakteristiky, které jsou motivovany vlasy osoby.

Tuto variantu znaku uvedl 1 respondent.

5.6.3 SCHILLEROVA;

Obrazek 34 SCHILLEROVA;. Pohled zepiedu. Foto autorka.

53



Obrazek 35 SCHILLEROVAs3. Pohled zboku. Foto autorka.

Znak SCHILLEROVA} je artikulovan obéma rukama ve tvaru D,, které jsou orientovany
dlanémi naproti sob&. Prava ruka se pohybuje doptedu a projde pod ukazovakem levé ruky.
Ve fazi, kdy se obé& ruce dotykaji, pfipominaji tvarem pismeno S. Zfejmé se jedna o jednu
zmoznych variant pismene S ve dvourucni prstové abecedé¢ modifikovanou pfidanim
pohybu.

Znak je zavisly na mluveném jazyce, motivovan piijmenim osoby. Pravdépodobné
se tak jedna o modifikovany inicializovany znak.

Tuto variantu uvedl 1 respondent.

5.6.4 Znak uzivany ve Zpravach v ¢eském znakovém jazyce

Jmenny znak Aleny Schillerové se v analyzovaném vzorku objevil pouze 5x. Ve vSech
piipadech se jednalo o variantu znaku SCHILLEROVAp,. Ta byla ve 3 vyskytech
artikulovéna s jednorazovym pohybem, ve 2 s pohybem opakovanym.

Zajimave je, Ze v ramci dilu odvysilaného 26. kvétna 2020 moderatorka nejprve znak
artikuluje s pohybem opakovanym, podruhé uz pouze s pohybem jednorazovym (viz Pfiloha
1). V tomto ptipad¢ by se dalo uvazovat napt. o promén¢ znaku ve chvili, kdy uz se o osobé
jednou mluvilo. Stejnd moderatorka vSak navic v jiném dile voli jako prvni (a jedinou)
variantu znaku s jednorazovym pohybem. Parametr pohybu, respektive jeho opakovanost /

jednorazovost, se tak jevi jako velmi variabilni.
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5.7 Adam Vojtéch
Adam Vojtéch vykonaval od 27. ¢ervna 2018 do 21. zafi 2020 a poté znovu od 26. kvétna
2021 funkci ministra zdravotnictvi.

Respondenti uvedli 1 variantu jeho jmenného znaku. Artikulaci tohoto znaku

doprovazel mluvni komponent Vojtéch.

5.7.1 VOJTECH,

Obrazek 36 VOJITECH,. Foto autorka.

Jmenny znak VOJTECH; (ruka ve tvaru D se z brady presune na hrud’) je shodny s obecnym
jmennym znakem VOJTECH.

Znak je zavisly na mluveném jazyce, patii mezi jmenné znaky transliterované.
V tomto ptipadé se jedna o doslovny pieklad.

Tuto variantu znaku uvedli vSichni respondenti.

5.7.2 Znak uzivany ve Zpravach v ¢eském znakovém jazyce
Jmenny znak Adama Vojtécha jsem v ramci analyzovaného vzorku zachytila celkem 12x.

Vsechny vyskyty odpovidaly varianté znaku VOJTECH;.
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6 Interpretace vysledkii vyzkumu

6.1 Souvislost mezi znaky uzivanymi neslySici verejnosti a znaky
uzivanymi ve Zpravach v ¢eském znakovém jazyce

Jednou z otdzek, na kterou se v rdmci této prace snazim odpovédet, je, zda se znaky uZivané

neslySici verejnosti shoduji se znaky, které pouzivaji moderatori Zprav v ¢eském

znakovém jazyce (resp. s t€émi znaky, které byly ve Zpravach ustaleny).

V Tabulce 1 jsou zaneseny varianty jmennych znakt, které jednotlivi neslySici
respondenti uvadéli. Znaky, které se shoduji s variantami uzivanymi ve Zpravach v ¢eském
znakovém jazyce (viz druhy fadek Tabulky 1), oznacuji zluté. Piipady, kdy dotazovany nad
znakem vahal a bylo patrné, Ze si jeho podobou neni jisty, oznacuji hvézdi¢kou. Cinim tak

v souvislosti s vy$e zminénou aktudlni inicializaci a vymyslenim znakt ad hoc.

‘w

o = >
)8 % g ey = 'i'; g =
2 > S 5« E s = =
£ £ s = 2 % £ E £ = 2
S = 8 8 s S = s = 5 S
= M T S = & A &~ <& <>
Zpravy v CZJ 2 2;3:5,6 1 la)/ 1b) | la)/ 1b) la) 1
Respondent 1 1 2 2 2 19 1b) 1
Respondent 2 1 1 3 2 1b) la) 1
Respondent 3 1* 3 1* 3* 1c) la) 1
Respondent 4 1 - - - - 3* 1
Respondent S 4 1* 1 la) 1b) 1b) 1
Respondent 6 2 5 2% la) la) la) 1
Respondent 7 1 - 2% 1b) 3 /1b)* - 1
Respondent 8 2 4 1 1b) la) la) 1
Respondent 9 3 3 1 la) 2 2 1
Respondent 10 1 2 1 2% la) la) 1

Tabulka 1 Varianty znak.
V Tabulce 2 je uvedeno, jak Casto jednotlivi respondenti sleduji Zpravy v ¢eském
znakovém jazyce a kolik variant jmennych znak, které uvedli, se shoduje s témi, které se

objevily v ramci analyzy Zprav v ¢eském znakovém jazyce.

Frekvence sledovani Pocet
Zprav v ¢eském shodnych
znakovém jazyce znaki
Respondent 1 obcas 2
Respondent 2 malo 3
Respondent 3 vibec 4
Respondent 4 malo 1
Respondent 5§ malo 4
Respondent 6 vibec 6
Respondent 7 vibec 3
Respondent 8 vibec 6
Respondent 9 obcas 3
Respondent 10 viubec 5

Tabulka 2 Frekvence sledovani Zprav v ¢eském znakovém jazyce.
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Z obou tabulek vyplyva, Zze varianty jmennych znakl uzivané neslysici vefejnosti
nelze spojovat s frekvenci sledovani Zprav v ¢eském znakovém jazyce, tedy alespoil ne
v ramci této prace. Je tomu tak i z toho diivodu, ze jen polovina respondentti alespon nékdy
Zpravy sleduje. Paradoxem je, ze respondent, ktery se na né diva nejCastéji, uziva pouze
dvé shodné varianty jmennych znaki, kdezto respondenti 6 a 8, ktetfi Zpravy v ¢eském
znakovém jazyce nesleduji vibec, se s moderatory shoduji v Sesti ze sedmi jmennych
znak*,

Dle Novakové (2022, roz.) ustaleni téchto jmennych znaki presto saha za hranice
vysilani Zprav v ¢eském znakovém jazyce. V dobé pandemie totiz bylo na kanale CT24
zajisténo tlumoceni zpravodajského potadu Udalosti a tiskovych konferenci vlady
(ASNEP, z.s., 2020). Jmenné znaky politikil, na néz se tato prace zamétuje, tak ve velké
mife uzivali nejen moderatoti Zprav, nybrz i tlumocnici ¢eského znakového jazyka. Jejich
ustaleni tedy také poslouzilo ke sjednoceni jmennych znakl uzivanych mezi tlumocniky.

Navic také nelze vyloucit, ze néktery z respondentt, ktery uvedl, ze Zpravy v ¢eském
znakovém jazyce pfili§ Casto nebo vibec nesleduje, pfesto neni fanouskem jejich
facebookové stranky a nezaregistroval n¢které z hlasovani, kterd zde probéhla.

Na otazku, zda podoba znakl uzivanych ve Zpravach ovliviiuje jejich uzivani
neslySici vefejnosti, tak vzhledem k existenci mnoha proménnych nelze jednoznaéné
odpovédét. Vyzkumu realizovaného v ramci této prace se navic ucastnil maly pocet

respondentl, a tak vysledky nelze zobecnit.

6.2 Tendence ve tvoreni znakii pro znamé slySici osobnosti
V teoretické ¢asti bylo také mozné sledovat n€které tendence ve tvoreni jmennych znaku
pro slySici. vefejné znamé osoby.

Jak jiz bylo uvedeno vyse, Faltinova (2005) se domniva, Ze ve znacich pro slySici
obecné prevladaji znaky inicializované. Na zaklad¢ analyzy ziskaného vzorku jmennych
znakidl s jejim tvrzenim nelze stoprocentné souhlasit. Pravdou je, Ze zde jednoznaéné
prevladaji znaky zaloZzené na mluveném jazyce, které jsou motivovany piijmenim osoby.
Z této skupiny jmennych znakti byla vSak vétSina motivovana podobnosti mezi pfijmenim
osoby a jinym slovem mluveného jazyka, inicializovanych znakt se vyskytlo o néco mén¢.
Jen jednou se objevil jmenny znak, ktery by snad bylo mozné zatadit mezi doslovné preklady
ptijmeni. Jednalo se o znak VOJTECH,, ktery odpovida obecnému (tradi¢nimu) znaku

VOJTECH v &eském znakovém jazyce.

34 Tito respondenti navic také dodavaji, ze preferuji tlumoc¢ené Udalosti na kanale CT24.
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Oproti tomu deskriptivni znaky jsem zaznamenala pouze Ctyii, respektive tii

(v jednom piipadé totiz jde o dvé dil&i varianty znaku SCHILLEROVA ). Zajimavé je,

ze ve tfech, respektive dvou piipadech se jedna o varianty jmenného znaku pro Alenu
Schillerovou®®. Lze tak uvaZzovat nad tim, zda k deskriptivnimu znaku nebylo piistoupeno
ztoho divodu, ze se jednd o slozité pifijmeni, které¢ navic kvili svému cizimu ptvodu
nepfipominad zadné jiné slovo mluvené cestiny. Mohli bychom si polozit otazku, pro¢
v takovém ptipad¢é nebyl zvolen znak inicializovany. Domnivam se, Ze jednim z divoda
muze byt také to, ze pismeno S dvourucni prstové abecedy, kterou ¢esti neslysici preferu;ji
pted abecedou jednoruc¢ni (srov. Huddkova, 2008), je pomérné slozité na produkci a existuje
hned nékolik jeho variant (Hudékova, 2008).

U znakt z&vislych na mluveném jazyce (a hlavné znak inicializovanych) ale naopak
muzeme uvazovat 1 o tom, zda k tomuto typu jmenného znaku nebylo pfistoupeno proto,
ze dana osoba postradd vyrazny vizualni rys, kterym by znak mohl byt motivovan. Dalsi
typy deskriptivnich znakt (zalozené napt. na vnitini charakteristice, oblibené ¢innosti apod.)
navic predpokladaji, ze daného ¢loveka Iépe zname. Je tedy otazkou, zda by takovy jmenny
znak pro vefejné zndmou osobnost viibec mohl existovat.

Déle bychom se také mohli zamyslet nad tim, jak vybér jmenného znaku souvisi
napiiklad s politickou korektnosti. Tu David (2017) definuje jako preferenci ,,urcitého
komunikacniho prostredku pred jinym, povazovanym za spolecensky nevhodny pro jeho
urazlivost ¢i negativni konotace. V tomto piipadé tedy uvaZzujeme o uptfednostnéni
jmennych znakd zavislych na mluveném jazyce, ze kterych nelze vycist vztah, ktery
neslysici k jeho nositeli zaujima, pfed jmennymi znaky deskriptivnimi.

Jaky postoj k tomu zaujimaji nékteti neslySici, mohou ilustrovat naptiklad komentare
zvetejnéné pod videem na Facebooku Zprav v ¢eském znakovém jazyce (2020), ve kterém
byly pfedstaveny ¢tyfi navrhy jmenného znaku pro Jana Hamacka. Jedna z hlasujicich svou
volbu®® zdlivodnila tak, Ze se jedna o znak kultivovany, jiny hlasujici zase uvadi, Ze jednu
z moznych variant odmit4 proto, Ze ji lze povazovat za hanlivou®’ (srov. Novakova, 2021).
Nevime vsak, zda tato tendence souvisi obecné s povédomim neslySicich o odlisnosti kultury
slysicich a NeslySicich a snahou pfedejit nespokojenosti ze strany slySiciho (viz kapitola

Jmenné znaky pro slySici osoby), nebo zda tu ma zvlastni vyznam také to, Ze se jedna o

35 Ctvrtym deskriptivnim jmennym znakem je znak HAMACEK, motivovany zipem na miking.
36 Jednalo se o jmenny znak zde uvedeny jako HAMACEK., tedy znak motivovanym po&ateénim a koncovym
pismenem piijmeni (Hamdcek).
37 Hlasujici takto komentoval jmenny znak, p¥i jehoz artikulaci ruce ve tvaru 5 naznacuji siln&jsi krk a oblicej
(srov. Novakova, 2021).
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vefejné znamou osobnost. Komentare tykajici se hlasovani o jmenném znaku pro Jana
Hamacka vSak ukazuji na obecnou preferenci uzivat v ramci oficialnich médii spise neutralni

znaky.
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Zavér
Tato prace byla zaméfena na popis, analyzu a interpretaci jmennych znakt sedmi politik1,
které 1ze v ramci vysilani Zprav v ceském znakovém jazyce povazovat za ustalené. O téchto
politicich se vSak mluvi také v rdmci komunity ¢eskych NeslySicich. Jmenné znaky, které
uziva neslysici vefejnost, se vSak nemusi shodovat stémi, které jsou prezentovany
v médiich.

U vétSiny jmennych znakl se v ramci vyzkumu ukazalo, Ze v komunité Neslysicich
existuje vice jejich variant. Slozeni téchto znakl poukazuje na preferenci uzivani jmennych
znakli zavislych na mluveném jazyce (pfesnéji téch motivovanych piijmenim) pied
jmennymi znaky deskriptivnimi.

Ziskana data dale nasvédc¢uji tomu, zZe mezi variantami znakl uzivanymi neslySici
vetfejnosti a znaky, které se v ustalené podobé objevuji ve vysilani Zprav, vzhledem
k existenci mnoha proménnych nelze hledat jasnou souvislost. Porovnani téchto dvou skupin
jmennych znakl bylo navic ztiZzeno tim, Ze jen polovina dotazovanych Zpravy v ¢eském
znakovém jazyce alespon n¢kdy sleduje.

Ve vyzkumu jsem narazila na nékolik skutecnosti, kterym by zajisté stilo za to
vénovat vetsi pozornost. Jsou to napiiklad promény jmennych znakl v zavislosti na tom,
kolikrat se v rdmci projevu objevi, které znaky jim piedchazi a podobné. Zajimavé bylo takeé
zjisténi, Ze parametr pohybu, resp. jeho opakovani se jevi jako velmi variabilni.

V neposledni fadé se potvrdilo, Ze klasifikace jmennych znakt, kterou navrhuje
Faltinova (2005) by si zaslouzila Gpravu, resp. rozsifeni, aby lépe obsdhla typy znaki,

na které jsem (nejen) v této praci narazila.
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Priloha 1 Analyza Zprav v ¢eském znakovém jazyce

1. obdobi

Datum

Moderator

Jan
Hamacek

Karel
Havli¢ek

Jana
Malacova

Robert
Plaga

Roman
Prymula

Alena
Schillerova

Adam
Vojtéch

Odkaz

5.4.2020

Vendula
Panska

HAMACEK,
(2:12)

MALACOVA,
(0:26)

PLAGA,)
(1:07)

PRYMULA 1,
(2:00)

5. duben 2020 -
Zpravy v Ceském
znakovém jazyce

Ceska televize

(ceskatelevize.cz)

6.4.2020

Vendula
Panska

6. duben 2020 -

Zpravy v Ceském
znakovém jazyce
Ceska televize

(ceskatelevize.cz)

7.4.2020

Vendula
Panska

HAMACEK,
(0:29; 3:05)

7. duben 2020 -

Zpravy v Ceském
znakovém jazyce
Ceska televize

(ceskatelevize.cz)

8.4.2020

Vendula
Panska

8. duben 2020 -
Zpravy v Ceském
znakovém jazyce
Ceska televize

(ceskatelevize.cz)

9.4.2020

Vendula
Panska

HAMACEK,
(2:12)

HAVLICEKs
(opakovany pohyb)
(0:38)

VOJTECH,
(0:22)

9. duben 2020 —

Zpravy v Ceském
znakovém jazyce
Ceska televize

(ceskatelevize.cz

10.4.2020

Vendula
Panska

PRYMULA |,
(1:35)

10. duben 2020 -
znakovém jazyce

Ceska televize

(ceskatelevize.cz)

11.4.2020

Vendula
Panska

PLAGA 1,
(1:41)

SCHILLEROVA,,,

(jednorazovy pohyb)
(0:52)

VOIJTECH,
(0:19)

11. duben 2020 -

Zpravy v Ceském
znakovém jazyce
Ceska televize

(ceskatelevize.cz)



https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/220411000130405/
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https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/220411000130405/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/220411000130406/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/220411000130406/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/220411000130406/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/220411000130406/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/220411000130406/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/220411000130407/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/220411000130407/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/220411000130407/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/220411000130407/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/220411000130407/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/220411000130408/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/220411000130408/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/220411000130408/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/220411000130408/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/220411000130408/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/220411000130409/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/220411000130409/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/220411000130409/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/220411000130409/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/220411000130409/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/220411000130410/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/220411000130410/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/220411000130410/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/220411000130410/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/220411000130410/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/220411000130411/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/220411000130411/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/220411000130411/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/220411000130411/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/220411000130411/

12.4.2020

Vendula
Panska

HAVLICEK;
(opakovany pohyb)

(1:06)

12. duben 2020 -
Zpravy v Ceském
znakovém jazyce

Ceska televize

(ceskatelevize.cz)

13.4.2020

Sergej Josef
Bovkun

(JANA)
MALACOVA,
(0:54)

13. duben 2020 -

Zpravy v Ceském
znakovém jazyce

Ceska televize

(ceskatelevize.cz)

14.4.2020

Sergej Josef
Bovkun

14. duben 2020 -
Zpravy v Ceském
znakovém jazyce

Ceska televize

(ceskatelevize.cz)

15.4.2020

Sergej Josef
Bovkun

(ADAM)
VOJTECH,
(0:21)

15. duben 2020 -
Zpravy v Ceském
znakovém jazyce
Ceska televize

(ceskatelevize.cz)

16.4.2020

Sergej Josef
Bovkun

PRYMULA )
(1:40)

16. duben 2020 -
Zpravy v Ceském
znakovém jazyce
Ceska televize

(ceskatelevize.cz)

17.4.2020

Markéta
Zelenkova

17. duben 2020 -
Zpravy v Ceském
znakovém jazyce

(ceskatelevize.cz)

18.4.2020

Sergej Josef
Bovkun

(R)
PLAGA
(1:51)

18. duben 2020 -

Zpravy v Ceském
znakovém jazyce
Ceska televize

(ceskatelevize.cz)

19.4.2020

Sergej Josef
Bovkun

SCHILLEROVA,
(opakovany pohyb)
(0:26)

VOJTECH,
(2:11)

19. duben 2020 -
Zpravy v Ceském
znakovém jazyce

Ceskd televize

(ceskatelevize.cz)

II
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https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/220411000130412/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/220411000130412/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/220411000130413/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/220411000130413/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/220411000130413/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/220411000130413/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/220411000130413/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/220411000130414/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/220411000130414/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/220411000130414/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/220411000130414/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/220411000130414/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/220411000130415/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/220411000130415/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/220411000130415/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/220411000130415/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/220411000130415/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/220411000130416/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/220411000130416/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/220411000130416/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/220411000130416/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/220411000130416/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/220411000130417/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/220411000130417/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/220411000130417/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/220411000130417/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/220411000130417/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/220411000130418/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/220411000130418/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/220411000130418/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/220411000130418/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/220411000130418/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/220411000130419/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/220411000130419/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/220411000130419/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/220411000130419/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/220411000130419/

20.4.2020

Sergej Josef
Bovkun

(JAN)
HAMACEK,
(0:45)

20. duben 2020 -
Zpravy v Ceském
znakovém jazyce

Ceska televize

(ceskatelevize.cz)

21.4.2020

Sergej Josef
Bovkun

VOIJTECH,
(0:33)

21. duben 2020 -

Zpravy v Ceském
znakovém jazyce

Ceska televize

(ceskatelevize.cz)

22.4.2020

Sergej Josef
Bovkun

22. duben 2020 -
Zpravy v Ceském
znakovém jazyce

Ceska televize

(ceskatelevize.cz)

23.4.2020

Sergej Josef
Bovkun

23. duben 2020 -
Zpravy v Ceském
znakovém jazyce
Ceska televize

(ceskatelevize.cz)

24.4.2020

Sergej Josef
Bovkun

HAMACEK,
(0:27)

24. duben 2020 -

Zpravy v Ceském
znakovém jazyce
Ceska televize

(ceskatelevize.cz)

25.4.2020

Sergej Josef
Bovkun

PRYMULA |,
(2:13)

25. duben 2020 -
Zpravy v Ceském
znakovém jazyce

(ceskatelevize.cz)

26.4.2020

Sergej Josef
Bovkun

26. duben 2020 -

Zpravy v Ceském
znakovém jazyce
Ceska televize

(ceskatelevize.cz)

27.4.2020

Markéta
Zelenkova

27. duben 2020 -
Zpravy v Ceském
znakovém jazyce

Ceskd televize

(ceskatelevize.cz)

III
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https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/220411000130420/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/220411000130421/
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https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/220411000130423/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/220411000130424/
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https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/220411000130424/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/220411000130424/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/220411000130424/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/220411000130425/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/220411000130425/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/220411000130425/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/220411000130425/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/220411000130425/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/220411000130426/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/220411000130426/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/220411000130426/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/220411000130426/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/220411000130426/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/220411000130427/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/220411000130427/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/220411000130427/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/220411000130427/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/220411000130427/

28.4.2020

Markéta
Zelenkova

28. duben 2020 -
Zpravy v Ceském
znakovém jazyce

Ceska televize

(ceskatelevize.cz)

29.4.2020

Markéta
Zelenkova

29. duben 2020 -

Zpravy v Ceském
znakovém jazyce

Ceska televize

(ceskatelevize.cz)

30.4.2020

Markéta
Zelenkova

VOJTECH,
(0:40)

30. duben 2020 -
Zpravy v Ceském
znakovém jazyce

Ceska televize

(ceskatelevize.cz)

Datum

Moderator

Jan
Hamacek

Karel
Havli¢ek

Jana
Malacova

Robert
Plaga

Roman
Prymula

Alena
Schillerova

Adam
Vojtéch

Odkaz

1.5.2020

Markéta
Zelenkova

PRYMULA |,
(3:23)

1. kvéten 2020 -
Zpravy v Ceském
znakovém jazyce
Ceska televize

(ceskatelevize.cz

2.5.2020

Markéta
Zelenkova

2. kvéten 2020 -

Zpravy v Ceském
znakovém jazyce
Ceska televize

(ceskatelevize.cz

3.5.2020

Markéta
Zelenkova

(KAREL)

HAVLICEK;
(opakovany pohyb)
(0:23)

3. kvéten 2020 -
Zpravy v Ceském
znakovém jazyce
Ceska televize

(ceskatelevize.cz)

4.5.2020

Markéta
Zelenkova

4. kvéten 2020 -
Zpravy v Ceském
znakovém jazyce

Ceskd televize

(ceskatelevize.cz)

v
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5.5.2020

Markéta
Zelenkova

5. kvéten 2020 -
Zpravy v Ceském
znakovém jazyce

Ceska televize

(ceskatelevize.cz)

6.5.2020

Markéta
Zelenkova

HAMACEK,
(0:38)

PLAGA )
(0:58)

VOJTECH;
(1:42)

6. kvéten 2020 -
Zpravy v Ceském
znakovém jazyce

Ceska televize

(ceskatelevize.cz)

7.5.2020

Hana
Wiesnerova

PRYMULA )
(2:02)

SCHILLEROVA,
(jednorazovy pohyb)
(3:01)

7. kvéten 2020 -
Zpravy v Ceském
znakovém jazyce

Ceska televize

(ceskatelevize.cz)

8.5.2020

Hana
Wiesnerova

8. kvéten 2020 -
Zpravy v Ceském
znakovém jazyce
Ceska televize

(ceskatelevize.cz)

9.5.2020

Hana
Wiesnerova

9. kvéten 2020 -
Zpravy v Ceském
znakovém jazyce
Ceska televize

(ceskatelevize.cz)

10.5.2020

Hana
Wiesnerova

(JAN)
HAMACEK,
(0:59);
HAMACEK,
(1:21)

VOITECH,
(1:38)

10. kvéten 2020 -

Zpravy v Ceském
znakovém jazyce
Ceska televize

(ceskatelevize.cz)

11.5.2020

Vendula
Panska

11. kvéten 2020 -
Zpravy v Ceském
znakovém jazyce

(ceskatelevize.cz)

12.5.2020

Vendula
Panska

VOIJTECH,
(0:24)

12. kvéten 2020 -
Zpravy v Ceském
znakovém jazyce

Ceskd televize

(ceskatelevize.cz)



https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/220411000130505/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/220411000130505/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/220411000130505/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/220411000130505/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/220411000130505/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/220411000130506/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/220411000130506/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/220411000130506/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/220411000130506/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/220411000130506/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/220411000130507/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/220411000130507/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/220411000130507/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/220411000130507/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/220411000130507/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/220411000130508/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/220411000130508/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/220411000130508/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/220411000130508/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/220411000130508/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/220411000130509/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/220411000130509/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/220411000130509/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/220411000130509/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/220411000130509/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/220411000130510/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/220411000130510/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/220411000130510/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/220411000130510/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/220411000130510/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/220411000130511/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/220411000130511/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/220411000130511/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/220411000130511/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/220411000130511/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/220411000130512/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/220411000130512/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/220411000130512/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/220411000130512/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/220411000130512/

13.5.2020

Vendula
Panska

PLAGA,)
(0:26)

13. kvéten 2020 -
Zpravy v Ceském
znakovém jazyce

Ceska televize

(ceskatelevize.cz)

14.5.2020

Vendula
Panska

14. kvéten 2020 -
Zpravy v Ceském
znakovém jazyce

Ceska televize

(ceskatelevize.cz)

15.5.2020

Vendula
Panska

15. kvéten 2020 -
Zpravy v Ceském
znakovém jazyce

Ceska televize

(ceskatelevize.cz)

16.5.2020

Vendula
Panska

PRYMULA |,
(1:11)

16. kvéten 2020 -
Zpravy v Ceském
znakovém jazyce
Ceska televize

(ceskatelevize.cz)

17.5.2020

Vendula
Panska

17. kvéten 2020 -
Zpravy v Ceském
znakovém jazyce
Ceska televize

(ceskatelevize.cz)

18.5.2020

Vendula
Panska

18. kvéten 2020 -
Zpravy v Ceském
znakovém jazyce

(ceskatelevize.cz)

19.5.2020

Vendula
Panska

19. kvéten 2020 -

Zpravy v Ceském
znakovém jazyce
Ceska televize

(ceskatelevize.cz)

20.5.2020

Vendula
Panska

20. kvéten 2020 -
Zpravy v Ceském
znakovém jazyce

Ceskd televize

(ceskatelevize.cz)
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21.5.2020

Vendula
Panska

21. kvéten 2020 -
Zpravy v Ceském
znakovém jazyce

Ceska televize

(ceskatelevize.cz)

22.5.2020

Vendula
Panska

22. kvéten 2020 -
Zpravy v Ceském
znakovém jazyce

Ceska televize

(ceskatelevize.cz)

23.5.2020

Vendula
Panska

23. kvéten 2020 -
Zpravy v Ceském
znakovém jazyce

Ceska televize

(ceskatelevize.cz)

24.5.2020

Vendula
Panska

24. kvéten 2020 -
Zpravy v Ceském
znakovém jazyce
Ceska televize

(ceskatelevize.cz)

25.5.2020

Hana
Wiesnerova

(JAN)
HAMACEK,
(1:31)

PLAGA )
(1:44)

25. kvéten 2020 -
Zpravy v Ceském
znakovém jazyce
Ceska televize

(ceskatelevize.cz)

26.5.2020

Hana
Wiesnerova

(ALENA)

SCHILLEROVA,
(opakovany pohyb)
(0:54);
SCHILLEROVA,
(jednorazovy pohyb)
(0:58)

26. kvéten 2020 -

Zpravy v Ceském
znakovém jazyce
Ceska televize

(ceskatelevize.cz)

27.5.2020

Hana
Wiesnerova

27. kvéten 2020 -
Zpravy v Ceském
znakovém jazyce

Ceskd televize

(ceskatelevize.cz)
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28.5.2020

Hana
Wiesnerova

28. kvéten 2020 -
Zpravy v Ceském
znakovém jazyce

Ceska televize

(ceskatelevize.cz)

29.5.2020

Hana
Wiesnerova

29. kvéten 2020 -

Zpravy v Ceském
znakovém jazyce

Ceska televize

(ceskatelevize.cz)

30.5.2020

Hana
Wiesnerova

30. kvéten 2020 -
Zpravy v Ceském
znakovém jazyce

Ceska televize

(ceskatelevize.cz)

31.5.2020

Hana
Wiesnerova

31. kvéten 2020 -
Zpravy v Ceském
znakovém jazyce
Ceska televize

(ceskatelevize.cz)

2. obdobi

Datum

Moderator

Jan
Hamacek

Karel
Havlicek

Jana
Malacova

Robert
Plaga

Roman
Prymula

Alena
Schillerova

Adam
Vojtéch

Odkaz

2.1.2021

Markéta
Zelenkova

2. leden 2021 -
Zpravy v Ceském
znakovém jazyce
Ceska televize
(ceskatelevize.cz)

3.1.2021

Markéta
Zelenkova

3. leden 2021 -
Zpravy v Ceském
znakovém jazyce
Ceska televize
(ceskatelevize.cz)

4.1.2021

Hana
Wiesnerova

4. leden 2021 -
Zpravy v Ceském
znakovém jazyce
Ceska televize
(ceskatelevize.cz)

5.1.2021

Hana
Wiesnerova

5. leden 2021 -
Zpravy v Ceském
znakovém jazyce
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Ceska televize

(ceskatelevize.cz)

6.1.2021

Hana
Wiesnerova

(JAN)
HAMACEK,
(0:39)

6. leden 2021 -
Zpravy v Ceském
znakovém jazyce

Ceska televize
(ceskatelevize.cz)

7.1.2021

Hana
Wiesnerova

(KAREL)

HAVLICEKS
(opakovany pohyb)
(1:17)

7.1eden 2021 -
Zpravy v Ceském
znakovém jazyce
Ceska televize
(ceskatelevize.cz)

8.1.2021

Hana
Wiesnerova

8. leden 2021 -
Zpravy v Ceském
znakovém jazyce
Ceska televize
(ceskatelevize.cz)

9.1.2021

Hana
Wiesnerova

9. leden 2021 -
Zpravy v Ceském
znakovém jazyce

Ceska televize
(ceskatelevize.cz)

10.1.2021

Hana
Wiesnerova

(KAREL)

HAVLICEKs
(opakovany pohyb)
(1:26)

10. leden 2021 -

Zpravy v Ceském
znakovém jazyce
Ceska televize

(ceskatelevize.cz)

11.1.2021

Markéta
Zelenkova

11. leden 2021 -
Zpravy v Ceském
znakovém jazyce

(ceskatelevize.cz)

12.1.2021

Markéta
Zelenkova

12. leden 2021 -
Zpravy v Ceském
znakovém jazyce
Ceska televize

(ceskatelevize.cz)

13.1.2021

Markéta
Zelenkova

13. leden 2021 -
Zpravy v Ceském
znakovém jazyce

Ceska televize

(ceskatelevize.cz)
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https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130107/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130107/
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https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130109/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130109/
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https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130111/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130111/
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14.1.2021

Markéta
Zelenkova

14. leden 2021 -
Zpravy v Ceském
znakovém jazyce

Ceska televize

(ceskatelevize.cz)

15.1.2021

Sergej Josef
Bovkun

15. leden 2021 -
Zpravy v Ceském
znakovém jazyce

Ceska televize

(ceskatelevize.cz)

16.1.2021

Sergej Josef
Bovkun

16. leden 2021 -
Zpravy v Ceském
znakovém jazyce

Ceska televize

(ceskatelevize.cz)

17.1.2021

Hana
Wiesnerova

17. leden 2021 -
Zpravy v Ceském
znakovém jazyce

(ceskatelevize.cz)

18.1.2021

Hana
Wiesnerova

18. leden 2021 -
Zpravy v Ceském
znakovém jazyce
Ceska televize

(ceskatelevize.cz)

19.1.2021

Hana
Wiesnerova

19. leden 2021 -
Zpravy v Ceském
znakovém jazyce

(ceskatelevize.cz)

20.1.2021

Vendula
Panska

20. leden 2021 -

Zpravy v Ceském
znakovém jazyce
Ceska televize

(ceskatelevize.cz)

21.1.2021

Vendula
Panska

21. leden 2021 -
Zpravy v Ceském
znakovém jazyce

Ceskd televize

(ceskatelevize.cz)
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22.1.2021

Vendula
Panska

22.leden 2021 -
Zpravy v Ceském
znakovém jazyce

Ceska televize

(ceskatelevize.cz)

23.1.2021

Vendula
Panska

23.leden 2021 -
Zpravy v Ceském
znakovém jazyce

Ceska televize

(ceskatelevize.cz)

24.1.2021

Vendula
Panska

24. leden 2021 -
Zpravy v Ceském
znakovém jazyce

Ceska televize

(ceskatelevize.cz)

25.1.2021

Vendula
Panska

PLAGA 1,
(2:51)

25. leden 2021 -
Zpravy v Ceském
znakovém jazyce
Ceska televize

(ceskatelevize.cz)

26.1.2021

Vendula
Panska

26. leden 2021 -

Zpravy v Ceském
znakovém jazyce
Ceska televize

(ceskatelevize.cz)

27.1.2021

Sergej Josef
Bovkun

27.leden 2021 -
Zpravy v Ceském
znakovém jazyce

(ceskatelevize.cz)

28.1.2021

Sergej Josef
Bovkun

28. leden 2021 -

Zpravy v Ceském
znakovém jazyce
Ceska televize

(ceskatelevize.cz)

29.1.2021

Markéta
Zelenkova

29. leden 2021 -
Zpravy v Ceském
znakovém jazyce

Ceskd televize

(ceskatelevize.cz)
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https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130127/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130127/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130127/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130127/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130127/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130128/
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https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130128/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130128/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130129/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130129/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130129/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130129/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130129/

30.1.2021

Markéta
Zelenkova

30. leden 2021 -
Zpravy v Ceském
znakovém jazyce

Ceska televize

(ceskatelevize.cz)

31.1.2021

Markéta
Zelenkova

PLAGA )
(1:08)

31.leden 2021 -

Zpravy v Ceském
znakovém jazyce

Ceska televize

(ceskatelevize.cz)

Datum

Moderator

Jan

Hamacek

Karel

Havlicek

Jana

Malacov

Robert
Plaga

Roman
Prymula

Alena

Schillerova

Adam
Vojtéch

Odkaz

1.2.2021

Hana
Wiesnerova

1. unor 2021 -
Zpravy v Ceském
znakovém jazyce
Ceska televize
(ceskatelevize.cz)

2.2.2021

Hana
Wiesnerova

2. unor 2021 -
Zpravy v Ceském
znakovém jazyce
Ceska televize
(ceskatelevize.cz)

3.2.2021

Vendula
Panska

Zpravy v Ceském
znakovém jazyce
Ceska televize

(ceskatelevize.cz)

4.2.2021

Hana
Wiesnerova

4. inor 2021 -
Zpravy v Ceském
znakovém jazyce
Ceska televize
(ceskatelevize.cz)

5.2.2021

Hana
Wiesnerova

5. Gnor 2021 -
Zpravy v Ceském
znakovém jazyce
Ceskd televize
(ceskatelevize.cz)

6.2.2021

Hana
Wiesnerova

6. unor 2021 -
Zpravy v Ceském
znakovém jazyce
Ceska televize
(ceskatelevize.cz)
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7.2.2021

Sergej Josef
Bovkun

PLAGA )
(0:46)

7. Gnor 2021 -

Zpravy v Ceském
znakovém jazyce

Ceska televize
(ceskatelevize.cz)

8.2.2021

Markéta
Zelenkova

8. tinor 2021 -

Zpravy v Ceském
znakovém jazyce

Ceska televize
(ceskatelevize.cz)

9.2.2021

Markéta
Zelenkova

PLAGA )
(1:18)

9. unor 2021 -
Zpravy v Ceském
znakovém jazyce

(ceskatelevize.cz)

10.2.2021

Markéta
Zelenkova

(JAN)
HAMACEK,
(0:54)

10. tnor 2021 -
Zpravy v Ceském
znakovém jazyce

Ceska televize

(ceskatelevize.cz)

11.2.2021

Markéta
Zelenkova

11. Gnor 2021 -
Zpravy v Ceském
znakovém jazyce
Ceska televize

(ceskatelevize.cz)

12.2.2021

Sergej Josef
Bovkun

PLAGA )
(0:20)

12. unor 2021 -

Zpravy v Ceském
znakovém jazyce
Ceska televize

(ceskatelevize.cz)

13.2.2021

Sergej Josef
Bovkun

13. Gnor 2021 -
Zpravy v Ceském
znakovém jazyce

(ceskatelevize.cz)

14.2.2021

Sergej Josef
Bovkun

PRYMULA )
(1:17)

14. unor 2021 -
Zpravy v Ceském
znakovém jazyce

Ceskd televize

(ceskatelevize.cz)
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https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130210/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130210/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130210/
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https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130211/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130212/
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https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130213/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130213/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130214/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130214/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130214/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130214/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130214/

15.2.2021

Hana
Wiesnerova

15. unor 2021 -
Zpravy v Ceském
znakovém jazyce

Ceska televize

(ceskatelevize.cz)

16.2.2021

Hana
Wiesnerova

(JAN)
HAMACEK,
(0:57)

(ADAM)
VOJTECH,
(1:14)

16. unor 2021 -
Zpravy v Ceském
znakovém jazyce

Ceska televize

(ceskatelevize.cz)

17.2.2021

Vendula
Panska

17. Gnor 2021 -
Zpravy v Ceském
znakovém jazyce

Ceska televize

(ceskatelevize.cz)

18.2.2021

Vendula
Panska

HAVLICEK;
(opakovany pohyb)
(1:06)

PLAGA 1,
(1:20)

18. tnor 2021 -
Zpravy v Ceském
znakovém jazyce
Ceska televize

(ceskatelevize.cz)

19.2.2021

Vendula
Panska

PRYMULA )
(1:50)

19. tnor 2021 -
Zpravy v Ceském
znakovém jazyce
Ceska televize

(ceskatelevize.cz)

20.2.2021

Hana
Wiesnerova

HAMACEK,
(2:11)

20. tnor 2021 -
Zpravy v Ceském
znakovém jazyce

(ceskatelevize.cz)

21.2.2021

Vendula
Panska

HAMACEK,
(2:08)

PRYMULA )
(0:24)

21. tnor 2021 -

Zpravy v Ceském
znakovém jazyce
Ceska televize

(ceskatelevize.cz)

22.2.2021

Sergej Josef
Bovkun

22. tnor 2021 -
Zpravy v Ceském
znakovém jazyce

Ceskd televize

(ceskatelevize.cz)

X1V



https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130215/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130215/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130215/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130215/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130215/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130216/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130216/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130216/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130216/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130216/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130217/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130217/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130217/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130217/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130217/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130218/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130218/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130218/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130218/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130218/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130219/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130219/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130219/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130219/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130219/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130220/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130220/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130220/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130220/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130220/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130221/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130221/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130221/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130221/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130221/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130222/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130222/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130222/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130222/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130222/

23.2.2021

Sergej Josef
Bovkun

23. anor 2021 -
Zpravy v Ceském
znakovém jazyce

Ceska televize

(ceskatelevize.cz)

24.2.2021

Sergej Josef
Bovkun

24. tnor 2021 -
Zpravy v Ceském
znakovém jazyce

Ceska televize

(ceskatelevize.cz)

25.2.2021

Sergej Josef
Bovkun

25. tnor 2021 -
Zpravy v Ceském
znakovém jazyce

Ceska televize

(ceskatelevize.cz)

26.2.2021

Markéta
Zelenkova

HAVLICEK,
(H pouze 1 ruka)

(1:51)

26. anor 2021 -
Zpravy v Ceském
znakovém jazyce
Ceska televize

(ceskatelevize.cz)

27.2.2021

Markéta
Zelenkova

27. anor 2021 -

Zpravy v Ceském
znakovém jazyce
Ceska televize

(ceskatelevize.cz)

28.2.2021

Markéta
Zelenkova

28. tnor 2021 -
Zpravy v Ceském
znakovém jazyce

(ceskatelevize.cz)

XV



https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130223/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130223/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130223/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130223/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130223/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130224/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130224/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130224/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130224/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130224/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130225/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130225/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130225/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130225/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130225/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130226/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130226/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130226/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130226/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130226/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130227/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130227/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130227/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130227/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130227/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130228/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130228/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130228/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130228/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130228/

Datum

Moderator

Jan
Hamacdek

Karel
Havli¢ek

Jana
Malacova

Robert
Plaga

Roman
Prymula

Alena
Schillerova

Adam
Vojtéch

Odkaz

1.3.2021

Vendula
Panska

1. bfezen 2021 -
Zpravy v Ceském
znakovém jazyce

Ceska televize

(ceskatelevize.cz)

2.3.2021

Hana
Wiesnerova

2. biezen 2021 -

Zpravy v Ceském
znakovém jazyce
Ceska televize

(ceskatelevize.cz)

3.3.2021

Vendula
Panska

HAMACEK,
(0:27)

3. biezen 2021 -
Zpravy v Ceském
znakovém jazyce

Ceska televize

(ceskatelevize.cz)

4.3.2021

Hana
Wiesnerova

PLAGA,
(2:02);
PLAGA I,
(2:22)

4. biezen 2021 -
Zpravy v Ceském
znakovém jazyce

(ceskatelevize.cz)

5.3.2021

Hana
Wiesnerova

5. biezen 2021 -
Zpravy v Ceském
znakovém jazyce
Ceska televize

(ceskatelevize.cz)

6.3.2021

Hana
Wiesnerova

6. biezen 2021 -

Zpravy v Ceském
znakovém jazyce
Ceska televize

(ceskatelevize.cz)

7.3.2021

Hana
Wiesnerova

7. biezen 2021 -
Zpravy v Ceském
znakovém jazyce

(ceskatelevize.cz)

8.3.2021

Markéta
Zelenkova

HAMACEK,
(2:12)

8. biezen 2021 -
Zpravy v Ceském
znakovém jazyce

Ceska televize

(ceskatelevize.cz)

XVI



https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130301/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130301/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130301/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130301/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130301/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130302/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130302/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130302/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130302/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130302/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130303/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130303/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130303/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130303/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130303/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130304/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130304/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130304/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130304/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130304/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130305/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130305/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130305/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130305/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130305/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130306/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130306/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130306/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130306/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130306/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130307/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130307/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130307/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130307/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130307/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130308/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130308/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130308/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130308/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130308/

9.3.2021

Markéta
Zelenkova

9. biezen 2021 -
Zpravy v Ceském
znakovém jazyce

Ceska televize

(ceskatelevize.cz)

10.3.2021

Sergej Josef
Bovkun

HAMACEK,
(2:06)

10. biezen 2021 -
Zpravy v Ceském
znakovém jazyce

Ceska televize

(ceskatelevize.cz)

11.3.2021

Sergej Josef
Bovkun

VOIJTECH,
(2:30)

11. bfezen 2021 -
Zpravy v Ceském
znakovém jazyce

Ceska televize

(ceskatelevize.cz)

12.3.2021

Sergej Josef
Bovkun

12. biezen 2021 -
Zpravy v Ceském
znakovém jazyce
Ceska televize

(ceskatelevize.cz)

13.3.2021

Sergej Josef
Bovkun

13. biezen 2021 -
Zpravy v Ceském
znakovém jazyce
Ceska televize

(ceskatelevize.cz)

14.3.2021

Sergej Josef
Bovkun

HAVLICEK,
(1:10)

14. brezen 2021 -
Zpravy v Ceském
znakovém jazyce

(ceskatelevize.cz)

15.3.2021

Vendula
Panska

15. biezen 2021 -

Zpravy v Ceském
znakovém jazyce
Ceska televize

(ceskatelevize.cz)

16.3.2021

Vendula
Panska

16. biezen 2021 -
Zpravy v Ceském
znakovém jazyce

Ceskd televize

(ceskatelevize.cz)
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https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130309/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130309/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130309/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130309/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130309/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130310/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130310/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130310/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130310/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130310/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130311/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130311/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130311/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130311/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130311/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130312/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130312/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130312/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130312/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ceskem-znakovem-jazyce/221411000130312/
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17.3.2021

Vendula
Panska

17. biezen 2021 -
Zpravy v Ceském
znakovém jazyce

Ceska televize

(ceskatelevize.cz)

18.3.2021

Vendula
Panska

18. biezen 2021 -
Zpravy v Ceském
znakovém jazyce

Ceska televize

(ceskatelevize.cz)

19.3.2021

Vendula
Panska

20. biezen 2021 -
Zpravy v Ceském
znakovém jazyce

Ceska televize

(ceskatelevize.cz)

20.3.2021

Vendula
Panska

20. biezen 2021 -
Zpravy v Ceském
znakovém jazyce
Ceska televize

(ceskatelevize.cz)

21.3.2021

Vendula
Panska

HAMACEK,
(0:20)

21. bfezen 2021 -

Zpravy v Ceském
znakovém jazyce
Ceska televize

(ceskatelevize.cz)

22.3.2021

Sergej Josef
Bovkun

HAMACEK,
(2:12)

VOJTECH,
(2:23)

22. biezen 2021 -
Zpravy v Ceském
znakovém jazyce

(ceskatelevize.cz)

23.3.2021

Sergej Josef
Bovkun

HAMACEK,
(0:53)

23. biezen 2021 -

Zpravy v Ceském
znakovém jazyce
Ceska televize

(ceskatelevize.cz)

24.3.2021

Markéta
Zelenkova

24. biezen 2021 -
Zpravy v Ceském
znakovém jazyce

Ceskd televize

(ceskatelevize.cz)
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25.3.2021

Markéta
Zelenkova

PLAGA )
(0:20)

25. biezen 2021 -
Zpravy v Ceském
znakovém jazyce

Ceska televize

(ceskatelevize.cz)

26.3.2021

Markéta
Zelenkova

HAVLICEK,
(1:16)

26. biezen 2021 -
Zpravy v Ceském
znakovém jazyce

Ceska televize

(ceskatelevize.cz)

27.3.2021

Markéta
Zelenkova

28. biezen 2021 -
Zpravy v Ceském
znakovém jazyce

Ceska televize

(ceskatelevize.cz)

28.3.2021

Markéta
Zelenkova

PLAGA )
(2:10)

28. biezen 2021 -
Zpravy v Ceském
znakovém jazyce

(ceskatelevize.cz)

29.3.2021

Vendula
Panska

HAMACEK,
(2:23)

29. biezen 2021 -
Zpravy v Ceském
znakovém jazyce
Ceska televize

(ceskatelevize.cz)

30.3.2021

Hana
Wiesnerova

30. btezen 2021 -
Zpravy v Ceském
znakovém jazyce

(ceskatelevize.cz)

31.3.2021

Hana
Wiesnerova

HAMACEK,
(1:13)

31. biezen 2021 -

Zpravy v Ceském
znakovém jazyce
Ceska televize

(ceskatelevize.cz)
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Datum

Moderator

Jan
Hamacek

Karel
Havlic¢ek

Jana
Malacov

3

a

Robert
Plaga

Roman
Prymula

Alena
Schillerova

Adam
Vojtéch

Odkaz

1.4.2021

Hana
Wiesnerova

PLAGA 1
(1:23)

1. duben 2021 -

Zpravy v Ceském
znakovém jazyce

(ceskatelevize.cz)

2.4.2021

Hana
Wiesnerova

2. duben 2021 -
Zpravy v Ceském
znakovém jazyce

Ceska televize

(ceskatelevize.cz)

3.4.2021

Hana
Wiesnerova

3. duben 2021 -
Zpravy v Ceském
znakovém jazyce
Ceska televize

(ceskatelevize.cz)

4.4.2021

Hana
Wiesnerova

4. duben 2021 -

Zpravy v Ceském
znakovém jazyce
Ceska televize

(ceskatelevize.cz)

5.4.2021

Markéta
Zelenkova

5. duben 2021 -
Zpravy v Ceském
znakovém jazyce

(ceskatelevize.cz)

6.4.2021

Markéta
Zelenkova

6. duben 2021 -

Zpravy v Ceském
znakovém jazyce
Ceska televize

(ceskatelevize.cz)

7.4.2021

Markéta
Zelenkova

7. duben 2021 -
Zpravy v Ceském
znakovém jazyce

Ceska televize

(ceskatelevize.cz)
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8.4.2021

Markéta
Zelenkova

8. duben 2021 -
Zpravy v Ceském
znakovém jazyce

Ceska televize

(ceskatelevize.cz)

9.4.2021

Sergej Josef
Bovkun

9. duben 2021 -
Zpravy v Ceském
znakovém jazyce

Ceska televize

(ceskatelevize.cz)

10.4.2021

Sergej Josef
Bovkun

10. duben 2021 -
Zpravy v Ceském
znakovém jazyce

Ceska televize

(ceskatelevize.cz)

11.4.2021

Sergej Josef
Bovkun

11. duben 2021 -
Zpravy v Ceském
znakovém jazyce
Ceska televize

(ceskatelevize.cz)

12.4.2021

Vendula
Panska

HAMACEK,
(1:08)

12. duben 2021 -
Zpravy v Ceském
znakovém jazyce
Ceska televize

(ceskatelevize.cz)

13.4.2021

Hana
Wiesnerova

13. duben 2021 -
Zpravy v Ceském
znakovém jazyce

(ceskatelevize.cz)

14.4.2021

Vendula
Panska

14. duben 2021 -

Zpravy v Ceském
znakovém jazyce
Ceska televize

(ceskatelevize.cz)

15.4.2021

Hana
Wiesnerova

15. duben 2021 -
Zpravy v Ceském
znakovém jazyce

Ceskd televize

(ceskatelevize.cz)
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16.4.2021

Vendula
Panska

HAMACEK,
(0:30);
HAMACEK,
(bezK) (1:04)

16. duben 2021 -
Zpravy v Ceském
znakovém jazyce

Ceska televize

(ceskatelevize.cz)

17.4.2021

Vendula
Panska

17. duben 2021 -
Zpravy v Ceském
znakovém jazyce

Ceska televize

(ceskatelevize.cz)

18.4.2021

Vendula
Panska

HAMACEK,
(1:39)

18. duben 2021 -
Zpravy v Ceském
znakovém jazyce
Ceska televize

(ceskatelevize.cz)

19.4.2021

Sergej Josef
Bovkun

HAMACEK,
(0:20)

19. duben 2021 -
Zpravy v Ceském
znakovém jazyce

Ceska televize

(ceskatelevize.cz)

20.4.2021

Sergej Josef
Bovkun

20. duben 2021 -
Zpravy v Ceském
znakovém jazyce

Ceska televize

(ceskatelevize.cz)

21.4.2021

Sergej Josef
Bovkun

HAMACEK,
(1:18)

21. duben 2021 -

Zpravy v Ceském
znakovém jazyce
Ceska televize

(ceskatelevize.cz)

22.4.2021

Sergej Josef
Bovkun

22. duben 2021 -
Zpravy v Ceském
znakovém jazyce

Ceska televize

(ceskatelevize.cz)

23.4.2021

Markéta
Zelenkova

23. duben 2021 -
Zpravy v Ceském
znakovém jazyce
Ceska televize

(ceskatelevize.cz)
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24.4.2021

Sergej Josef
Bovkun

24. duben 2021 -
Zpravy v Ceském
znakovém jazyce

Ceska televize

(ceskatelevize.cz)

25.4.2021

Markéta
Zelenkova

25. duben 2021 -
Zpravy v Ceském
znakovém jazyce

Ceska televize

(ceskatelevize.cz)

26.4.2021

Vendula
Panska

HAMACEK,
(2:48)

HAVLICEKs
(opakovany pohyb)
(1:14)

26. duben 2021 -
Zpravy v Ceském
znakovém jazyce

Ceska televize

(ceskatelevize.cz)

27.4.2021

Hana
Wiesnerova

27. duben 2021 -
Zpravy v Ceském
znakovém jazyce
Ceska televize

(ceskatelevize.cz)

28.4.2021

Vendula
Panska

28. duben 2021 -
Zpravy v Ceském
znakovém jazyce
Ceska televize

(ceskatelevize.cz)

29.4.2021

Hana
Wiesnerova

29. duben 2021 -
Zpravy v Ceském
znakovém jazyce

(ceskatelevize.cz)

30.4.2021

Hana
Wiesnerova

HAVLICEK
(1:14)

30. duben 2021 -

Zpravy v Ceském
znakovém jazyce
Ceska televize

(ceskatelevize.cz)
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